e o000ee

Bedienungsanleitung
Operating Instructions
Mode d’emploi
Instruzioni d’uso
Instrucciones de empleo
Gebruiksaanwijzing

Navod k obsluze

GB F | E NL

(074



Inhalt Seite

2. Hinweise zur Sicherheit 3
3. Montage, Inbetriebnahme, Anschluf 4
4.  Bedienelemente 5
5. Anzeige 5
6. Werkseitige Einstellung 6
7. Einstellungen éndern 7
7.1 Uhrzeit und Wochentag 7
7.2 Kalendermonat und -Tag wéhlen 8
7.2.1 AU = automatische Umstellung 8
7.2.2 cHA = Wochentagsbezogene Umstellung 9-10
7.2.3n0 = keine Umstellung 11
8. Standard-Schalibefehle 12
Q. Blockbildung von Wochentagen 13
10.  lesen — Andern — Léschen — Reset 15
11, Handschalter 7
12, Technische Daten 18




2. Hinweise zur Sicherheit

Die Installation muP von einer Fachkraft oder unter deren Leitung und
Aufsicht durchgefihrt und geprift werden.

Fir die Montage:

geeignet fir den Einsatz bei Umgebungsbedingungen mit
iblicher Verunreinigung

fir Wandaufbau das entsprechende Zubehér von Grésslin
verwenden

Bei sachgeméfer Montage nach VDE 0100 Teil 40, kénnen

die noch berihrbaren Teile als doppelt isoliert (Schutzklasse Il)
angesehen werden.

Fir den Betrieb:

Bei der Entwicklung unserer Erzeugnisse stellen wir sehr hohe
Forderungen an die EMV-Stérfestigkeit der Elekironik. Die erreichte
Stérfestigkeit tbertrifft deutlich die zur Zeit gilltigen Forderungen
der entsprechenden EN Normen

Prifen Sie im Einzelfall, ob dennoch weitere SchutzmaBnahmen
erforderlich sind, z. B. der Einbau entsprechender Bauteile
(Varistor, Loschdiode, RC-Glied)

In Extremfdllen ist der Einbau einer weiteren Baugruppe zu
empfehlen, Trennrelais oder Schaltschitz, Netz- Entstorfilter

Fir die Bedienung:

e Fir Tasten die mit einem Hilfsmittel bedient werden, diirfen keine
metallischen, spitzen Gegensténde benutzt werden (z. B. Nadel).

Achtung:

e Bei Befrieb der Uhr mit SicherheitsKleinspannung darf nur Sicher-
heitsKleinspannung geschaltet werden.

e  Bei Befrieb der Uhr mit FunktionsKleinspannung darf Netz-

spannung (230 V AC) oder Funkfions-Kleinspannung geschaltet
werden. Schalten von Sicherheits-Kleinspannung ist in diesem
Fall nicht zuléssig.



3. Montage, Inbetriebnahme, Anschluf
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Montage

Schaltuhr montieren

o qauf DIN-Schiene

e Option Wandaufbau
Aufbauset fir 2 und 3 TE
Art-Nr. 03.53.0083.2

Inbetriebnahme

Die Uhrzeit und das Datum wurden im
Werk eingestellt.

Die Schaltuhr ist im StromsparModus,
nur der Doppelpunkt blinkt.

Driicken Sie eine beliebige Toste:

o die Schaltuhr ist akfiv

o sie zeigt die Uhrzeit (Wochentag)

AnschluB

Siehe Angaben auf dem Gerdt!
Driicken Sie eine beliebige Taste:

o die Schaltuhr ist aktiv

® sie zeigt die Uhrzeit (Wochentag)

Hinweis:
Nach ca. 1 -2 Minuten ist die
Schaltuhr automatisch aktiv.



4. Bedienelemente

Programmeingabe beginnen -

Uhrzeit einstellen,
Progrommemgobe —t
beenden

Wochentagle| _I7

auswdhlen

Prog. I ‘

O Q

h

ClemO +1h Ras,

LYY

— Handschalter
02
Cn? Impuls/Zyklus
O +———eingeben
——+———————Reset

Schalizeit léschen |

Stunden, Tag, Jahr einstellen

5. Anzeige

date = Datum

=
Sol

inuten, Monat, Jahr einstellen

mmer-/WinterzeitUmstellung

——— 1234567 =

Sommerzeit- —
Anzeige

AM/PMy ——

Anzeige

1234567

CH1 (] (B '&\Fuxnj
CH2: (@ (& \FixILll

DCF 77-—

Wochentag

- Stunden - akiuelle Zeit
Kalendertag - aktuelles Datum

- Anfang/Ende

Empfang

Kanal 1—-
Kanal 2

Schaltzustand

Automatikbetrieb

Sommerzeit
- akivelle Zeit
- akivelles Datum
- Anfang/Ende
Sommerzeit

- Tag/Monat

Minuten
Monat

Jahr

L Impuls/Zyklus

L Daverbefrieb

Handbetrieb

D



Werkseitige Einstellung

Die Vorgaben entsprechen der mitteleuropdischen Zeit (MEZ).
Die Schaltuhr bietet 3 Betriebsarten. Das Datum und die
Uhrzeit sowie Betriebsart AU sind eingestellt.

Betriebsarten:

* AU

* cHA

® no

Automatische Umstellung der Sommerzeit-
Regelung, siehe 7.2.1

Die Umstellung erfolgt an den vom Gesetzgeber
vorbestimmten Daten.

Wochentagsbezogene Umstellung der Sommer-
zeit-Regelung, siche 7.2.2
Sie geben fir lhren Standort/land das giltige
Anfangs- und Enddatum der Sommerzeit ein.
z. B.  Ersfer Sonntag im April des akiuellen Jahres
[Beginn der Sommerzeit)
Lefzter Sonntag im Okiober des Jahres
([Ende der Sommerzeit)
In den folgenden Jahren erfolgt die Umstellung immer
zum richtigen Wochentag in der richtigen Kalender
woche.

Keine Umstellung, siehe 7.2.3

AM/PM-Umschaltung

Schaltuhr ist in aktuellem Betriebszustand
1. h driicken und halten

2. —Res Tx driicken

- alle Segmente sind angezeigt
—nach ca. 1 Sekunde erscheint: AM, 12.00 und 3 [Mittwoch)

Betriebsart AU ist akfiv = Werkseitige Einstellung

w

. h loslassen

4. Befriebsart wahlen nach Bedarf
sieche 7.2.1 oder 7.2.2 oder 7.2.3

5. aktuelle Uhrzeit und Wochentag einstellen, siehe 7.1



7.  Einstellungen éndem
Hinweis:
Bei dllen Einstellungen, Anderungen die Sie vornehmen, ist mit

der ®-Taste der Ausstieg/Abschlub jederzeit méglich.

7.1 Uhrzeit und Wochentag

s (©-Taste 1x driicken
Doppelpunkt blinkt nicht!

Uhrzeit einstellen:
mit h-Taste Stunden

mit m-Taste Minuten

Hinweis fiir Wochenuhr:
Wenn Befriebsart

no = keine Umstellung
- siehe 7.2.3

gewdhlt wurde, mub jetzt
der Wochentag eingestellt
werden.

mit Day-Taste 1 - Montag

6 s 8 8 2 - Dienstag
%oj (5 & 6 3 - Mittwoch
7 - Sonntag

= (©-Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.




7.2 Kalendermonat und Tag — Befriebsart wahlen

7.2.1 AU oder 7.2.2 cHA oder 7.2.3 no

® 1234567

O QO Q| (330

o000 10- Ji
1234567

D Pog ™I ™2 -

Q QO Q= i

o eNeNe; 1]
1234567

S8 |-

Ds h m I o0l

5.6.6.5 | 998

® 1234567

9 an O Q w1

5.6.6.5 | M

@)
284567 1234567

date

C3

X
(W]

7.2.1

=g

&

=

=3

&)

AU = automatische
Umstellung

(®-Taste 1x dricken
Doppelpunkt blinkt nicht!

+ ThTaste 1x driicken,
AU erscheint

Prog-Taste 1x driicken

Aktuelles Jahr einstellen:
mit m-Taste oder h-Taste

Prog-Taste 1x driicken

Aktuellen Monat und Tag einstellen:
mit m-Taste Kalendermonat
mit h-Taste Kalendertag
Hinweis:

Mit der ProgTaste (1 bzw. 2 mal
driicken| lesen Sie das Datum firr den
Beginn, z. B. 29.03. und das Ende,
z.B. 25.10. der Sommerzeit.

(© Tasfe 1x driicken,
Eingabe ist beendet.



7.2.2 cHA = Wochentagsbezogene Umstellung

1284567 |55 (O-Taste 1x driicken

é P(’:j E\...j E\é - 'E'Jn- Doppelpunkt blinkt nicht!
ONOMONS) -y

o 1234567 |5 + |hTaste so oft driicken,
pe R |T bis cHA erscheint

ST o

oNeNoNe) cn

1234567 | Proglaste 1x driicken
-

) O O date
&.A0.0.0 1 1957

=4
i

Aktuelles Jahr einstellen:
mit m-Taste oder h-Taste

1234567

O daie-
5.6.6.05 | 958

= mift Prog-Taste bestdtigen

5= Aktuellen Monat und Tag
einstellen:
mit h-Taste Kalendertag
mit m-Taste Kalendermonat




=4
i

mit Prog-Taste besfatigen
SommerzeitBeginn ist
angezeigt.

Individuellen Sommerzeit-
Beginn einstellen:

mit m-Taste Monat

mit h-Taste Tag

mit Prog-Taste bestétigen
SommerzeitEnde ist
angezeigt

Individuelles Sommerzeit-
Ende einstellen:

mit m-Taste Monat

mit h-Taste Tag

O Taste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.

10



7.2.3 no = keine Umstellung — nur Wochenuhr

1234567 |5 © Taste 1x driicken
Doppelpunkt blinkt nicht!

(O] P——
&.0.0.8 " 30

1284567 |5 + |hTaste so oft dricken,
(Gj Preg 8 8 e bis no erscheint
by R om g Diese Schaltuhr arbeitet
Qa0 0O izl ohne Datum!

12343567 | s (O -Taste 1x driicken
6 ’6 8 8 - Eingabe ist beendet!
Dey h m I +th ‘EJ 1
ONOMONE) an: '@ At Hinweis:

CEN R Wochentag einstellen

siehe Punkt 7.1



8. Standard-Schaltbefehle 12

Sie bestimmen die Schaltzeiten und den Schaltzustand fir den jeweili-
gen Schaltausgang (Kanal). Symbol: CH1: @ = Kanal 1 EIN
CH2: O3 = Kanal 2 AUS
Diese Zuordnungen sind méglich:
¢ Schaltbefehle nur fir Kanal 1
e Schaltbefehle nur fir Kanal 2
® Den gleichen Schaltbefehl fir Kanal 1 und Kanal 2
(Schaltzeit und Schaltzustand sind identisch)
e Die gleiche Schalizeit fir Kanal 1 und Kanal 2 jedoch mit
unterschiedlichem Schaltzustand

1234567 | Freier Speicherplatz wéhlen:
Prog-Taste so oft driicken,
-=l=- bis ———~ erscheint.
© 1234567 |5 Schalizeiten einstellen:
Pog. 1 T2|| e mmEmmm
OO OO mit m-Taste Minuten
(Dilmbﬂhémé ,‘EL,'E mit h-Taste Stunden
o Wochentage einstellen siehe:
Blockbildung von Wochentagen, Punki 9
© b = x| (memmwsw |55 Schaltzustand einstellen:
9 Q Q 9 |E.L|n mit M\ Taste
(OHOMONE) m:@' -y ® oder O
— Hinweis:
© 1234567 Der Schalizustand fir CH1 oder
R [
oy m -—- - - Kel ung.
30,400 i ! ’
7175 Progaste 1x driicken, Eingabe ist been-
det. Ein frefer Speicherplaiz st angezeigt
® 284567 - fiir weitere Einstellungen oder
Pog. T T2 ]
Q Q Q 9 “h |E.L|n 7= (© -Tasle 1x driicken, Fingar
(OHONONS, m_@'@ KA be ist beendet.
06 Das Display zeigt die akivelle Unrzeit.




9. Blockbildung von Wochentagen — nur Wochenuhr

Vorgegebene Kombination der Wochentage oder Einzeltage

Sie bestimmen die Wochentage fir lhr Schaliprogramm.
1 - Montag, 2 - Dienstag, 3 - Mittwoch ..., 7 - Sonnfag

Beispiel: Moniag ... Freitag (8.00 Uhr EIN; 22.00 Uhr AUS)

=g

1234567
D Pog I ™2
0000
De; h o om I — e o
oNeNeNe) -

1234567
D Pog ™I W™2 EEEEEEN
9 h C...) 9 -nr
0. 0,0 0| |, L

cH1:()

cH2: ()

1234567
®  Pog I W2 FEEEEELE)
9, Q C...) 9 -
8,.0,0.0] |, Ly

i e)
Hinweis:

freien Speicherplatz wahlen:

Prog so oft driicken,
bis ——:—— erscheint

* Day-Tasfe 1x driicken
alle 7 Wochentage sind aktiv

" Wochentage aktivieren/

deaktivierien:

Day-Tasfe schritweise driicken

12345¢67

Die Schaltzeiten sowie der Schaltzustand @ = EIN; ()= AUS fir den
jeweiligen Schaliausgang (Kanal) eingeben, Standard Schaltbefehle

siche Punkt 8
D



1234567 |75 ProgTaste 1x driicken,
Eingabe ist beendet.
-—le- Ein freier Speicherplatz ist
angezeigt — fir weitere
Einstellungen oder

1234567 © -Taste 1x driicken,
- 7_“_' Eingabe ist beendet.

T Das Display zeigt die

cm:(o)'b wu aktuelle Uhrzeit.

=
i

Hinweis:

nach den Vorgéngen

o Uhrzeit, Datum, Schalt
programm lesen, &ndern
oder léschen

» DCF-Synchronisation

* Netzwiederkehr

wird der Schaltzustand der

Schaltuhr automatisch

aktualisiert.



10. Lesen — Andem — LBschen — Reset

® Sie lesen die Programminhalte schrittweise
e Sie dndern, Uberschreiben die Programminhalte
® Sie ldschen die Programminhalte

¢ Sie léschen Datum und Uhrzeit

1234567

Lesen

B
=2

Prog-Taste schriftweise driicken.

Jeder einzelne Inhalt wird ange-

zeigt, bis zum Programmende.

Danach:

® cin freier Speicherplatz

® Anzahl der freien Speicher-
plétze (z. B. Fr 10)

Andern

gz

Prog-Taste schrittweise

driicken, bis zu dem Schalt-

befehl, den Sie éndemn wollen.

Schaltbefehl dndern:

wie beschrieben in

9. Blockbildung von
Wochentagen

Léschen - einzelne Schaltbefehle

=
3=

Prog-Taste schrittweise
driicken, bis zu dem Schal-
befehl den Sie léschen
wollen.

Clear-Taste 1x driicken,
dieser Schaltbefehl ist
geldscht.



1234567

(]
Ll

1234567

]

CH1: (@ B NFixILr

CH2: @ (3 R\FixILr

1234567

-
(IR RN

16

Loschen alle Schaltbefehle
% Prog-Taste so off dricken,
bis FRxx erscheint

mw  ClearTaste 1x driicken,
im Display steht CL

=" ClearTaste driicken und festhalten.
Alle Speicherpldtze werden geléscht!
Das Display zeigt die Zahl
der max. Speicherplétze.
Reset

7% ResetTaste 1x driicken

Das eingestellie Datum und die
Uhrzeit werden zuriickgestellt.

Die werkseitige Einstellung
AU = automatische S/W-
Zeitumstellung ist aktiv

(31.12.1997, 00:00 Uhr)

Alle Segmente sind fir
ca. 2 Sekunden sichtbar,
danach erscheint 00:00.

Aktuelle Daten einstellen
siehe Punkt 6 und 7.



11. Handschalter

Sie veréndern — manuell - den momentanen Schaltzustand.
Das individuell eingestellie Schaltprogramm bleibt jedoch erhalten.

A 1 fir Kanal 1

A 2 fir Kanal 2

@® = Auvtomatik 2\ = Handbetrieb FIX = Dauerbetrieb

0O O = AUS ® D -oN ® FIX = Daver EIN
® (O = EN O = AUS O FIX = Daver AUS

Der Schalizustand
enfspricht dem
eingegebenen
Programm.

Sie veréndern
-manvell-
den momentanen
Schaltzustand.

Der néchste
Schaltbefehl im
Programm wird
wieder automatisch
ausgefihrt.

Sie veréndern
-manvell-
den momentanen
Schaltzustand.

Nur mit der ®\-Taste
schalten Sie von
Dauerbetrieb wieder in
den Automatikbetrieb.



12. Technische Daten

MaBe (H x B x T) mm
Verteilerausschnitt mm
Cewicht g (ca.)
AnschluB
Leistungsaufnahme:
Schaltleistung

— ohmsche Last (VDE, IEC)
— indukiive Last cos phi 0,6
- Glihlampen Last
Schaltausgang
Schaltkontakie
Ganggenauigkeit
DCF 77 /Funkbetrieb
Gangreservetyp
Gangreserve

kirzeste Schaltzeit
Programmierbar
Speicherplétze
Schaltungsvorwahl
Handschalter

1-Kanal Tagesuhr

45 x 36 x 60

46 x 36

170

siehe Gerdateaufdruck
siehe Gerdateaufdruck

16 A/250V AC
2,5 A/250V AC
1000 W
potentialfrei

1 bzw. 2 Wechsler
+ 2,5 5/Tag bei +20°C
Lithium

3 Jahre ab Werk

1 Minute

jede Minute

12

ja
Automatik/Vorwahl
Fix EIN

Fix AUS

Schalizustands-Anzeige ja

Blockbildung von Wochentagen

Sommer-/WinterzeitUmstelung automatisch/frei waihlbar

Umgebungstemperatur
Schutzklasse/Schutzart
AnschluBart

Plombierbar

-25°C ...+ 55°C
Il/1P 20

unverl. + Schraubklemmen
ja

18

1-Kanal Wochenuhr
2-Kanal Wochenuhr

45 x 36 x 60

46 x 36

170

siehe Gerdteaufdruck
siehe Gerdteaufdruck

16 A/250 V AC
2,5 A/250V AC
1000 W
potentialfrei

1 bzw. 2 Wechsler
+2,5s/Tag bei +20°C

Lithium

3 Jahre ab Werk
1 Minute

jede Minufe
20/30

a
lAqumotik/\/orvvoH
Fix EIN

Fix AUS

ja

feste Vorgabe
automatisch,/frei wahlbar
-25°C ...+ 55°C
II/IP 20

unverl. + Schraubklemmen
ia
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2. Assembly, putting info operation, connection

’SE Lﬂ
A7

2.1

2.2

2.3

Assembly
Fit the time switch
® ona DIN rail
o opfional wall surface-mounting
Surface-mounting set for 2 and
3 module spacings
Article No. 03.53.0083.2
Putting into operation
The time and date are set at the factory.
The time switch is in Energy-saving mode.
Only the colon flashes.
Press any key:
o The fime switch is acfived
o |t displays the time [day of the week|

Connection

See information on the unit!

Press any key to activate the time switch
o the time and date is displayed
Note:

If no key is pressed the time switch is
aufomatically activated after approx

1 - 2 minufes.

Safety instruction:

® When operafing the clock safety low
voliage, only safety low voltage may
be connected.

® When operating the clock with funcfion
low voltage, mains voliage (230 ~) or
function low voliage may be connected.
The connection of safety low voliage is
not admissible in this case.



3. Control elements

Start program input

Hand swifch

Set time,
end program input —-

Select day(s) ]

of the week

Enter pulse/
+—————cycle
Reset

Delete switching time ]

Set hours, day, year

4. Display

Date

\—Set minutes, momh, year

Summer time/winter time switchover

1234567 =

days of the week

Summer time —
display

AM/PM
display

12345467

CH1 [O1C] Q\F\xJ‘LJ
CH2: @) (B S™\FixI I

DCF 77 ——

= Monday

+— Hours - current fime
Calendar day - current date
-start/end

reception

Channel 1T ——
Channel 2

Swifching state

summer time
- current fime
- current date
- start/end

summer fime
-day/month

Minutes
Month

Year

Pulse/cycle

Continuous operation

Automatic mode

GB

Manual operation



5.

Factory sefting

The selections correspond to Central European Time. The fime
switch offers 3 Operating modes. The date and time, and also
the Operating mode AU are set.

Operating modes:

e AU  Automatic summer time controller switchover
see 6.2.1
The switchover occurs on the dates defined by
the legislator.
e cHA  Weekday-related summer time controller
switchover, see 6.2.2
You enter the start and end dates of summer time
which applies to your location/country.
e.g. The first Sunday in April of the current year
(start of summer time)
The last Sunday in October of the year
(end of summer time)
In the following years, changeover always occurs
on the right day of the week in the correct calendar
week.
® no No changeover, see 6.2.3
AM/PM switch-over

Switch clock is in current operating mode
1. Press h and keep pressed
2. — Press Res once
- all segments are displayed
— after approx. 1 second the following appears:

AM,

12.00 and 3 (Wednesday)

Operating mode AU is active = works sefting

N w

. Release h
. Select operating mode as required, see 6.2.1 or 6.2.2 or 6.2.3
. Set the current time of day and weekday, see 6.1



6.  Changing seftings

Note:

You can exif/conclude o% adjusiments, changes you make

at any time with the key

6.1 Time and day of the week

fi==2

Press the (© key once

Set the time:
With the h key — hours
With the m key — minutes

Note for weekly time switch:
If the Operating mode

no = no change
-see 6.2.3

was selected, the day of the
week must now be set.
With the Day 1 - Monday
key select: 2 - Tuesday

3 - Wednesday

7 - Sunday

Press the (® key once.
The input is ended.



6.2 Calendar month and day — Select the Operating mode 7

6.2.1 AU or 6.2.2 cHA or 6.2.3 no

© n | el RRAET 6.2.1 AU = Automatic changeover
og. T XN =
%ﬂwgmgm% ah .‘E‘;‘lﬂ B Press the key © once
1234567 |B5 Pressthe + 1h key 1 once,
®  Pog 1 T2 -
OGO O |m= AU appears
Dy b m I i
a0 0,00 F"U
o 1284567 |5 Press the Prog key once
Pog. I T2 ]
Q 9 C...) 9 = l.l:'l EIE Set the current year:
0©.0,.0 44 With the m key or the h key
1234567 |f=  Confirm with the Prog key
®  Pog 1 W2 -
Q " C...) 9 ll_'l (1| | 3= Set the current month and day:
000.,0..0 L With the m key - calendar month
With the h key - calendar day
12234567 1234567 Note:
- dte - With the Prog key (press once or
1 C i twice), read the date for the start
EI:I.U ' E . U, e.g. 29.03. and end e.g. 25.10.
of summer fime.
B== Press the (O key once.
®  Pog 1 W2 R h
© 'oNe) The input is ended.
Dg; h, m qnr
30,00
O




6.2.2 cHA = Weekday — related time change

1234567
D Pog. ™I W2 -
Q%S9 man
Cu0,0, 0] | -3
12345467

1234567

L

b=
=

A

Press the (© key once

Press the + Th key as offen as
necessary unfil cHA appears

Press the Prog key once

Set the current year:
With the m key or the h key

Confirm with the Prog key

Set the current month

and day:

With the m key — calendar month
With the h key - calendar day



1234567

~2903

:\M

g

:\M

g

:\M

Confirm with the Prog key
The start of summer time is
displayed.

Set the individual
summer time start:
With the m key — month
With the h key - day

Confirm with the Prog key

Set individual

summer time end:
With the m key — month
With the h key — day

Press the (© key once.
The input is ended.



6.2.3 no = no changeover — only weekly time switch 10

1234567 |f=  Press the O key once

D Pog. ™I W2 L
QI (30
oNeNeNe) Ju

1234567 |f=s Pressthe + 1h as offen as
O Pog. ™I W2 - .
O O O [ necessary until ne appears.
by R om g The time switch operators
OHOMONG; o without a datel
R 1234567 |5 Press the © key once.
© ’6 8 8 v '- The input is ended.
Dey w I b_- {
Ou 0400 o '@ < Note:

ge © Select day of the week

see 0.1

GB



7. Standard swifching commands 11

You determine the switching fimes and the switching state for the relevant
switching output (channel.] Symbol: CH1: @ (ON) = Channel 1
CH2: O (OFF) = Channel 2
These assignments are possible:
e Switching commands only for channel 1
e Swilching commands only for channel 2
e The same switching commands for channel 1 and channel 2
(the switching time and switching state are identical)
e The same switching fime for channel 1 and channel 2 but with a
different switching state.

1234567 | Select free memory location:
Press the Prog key as often as
-=l-- necessary unfil ———- appears.
1234567 |5 Set the switching times:
®  Pog 1 W2 EEEEEEN
O OO With the m key — minutes
2l W Yo ,‘E.'Un With the h key — hours
3,.0.6,.0 i ,
ane For weekday adjustment, see:
Block formation of weekdays, Point 8
O hy i x| EAme ] |G Set the switching state:
9. N EEEEEEN I 3
Q - 9 3 |E.L|n With the A\ key
Gu040.0] |, J0 W ® [ONJ or O [OFF)
=0 Note:
1234567 The switching state for CH1 or
CBOT ool oo
3,0.0,.0 : ! ¢
B Press the Prog key once. The input has
ended. A free memory location is
P B displayed - for other seffings or
g R @ 9 “ih IE-UH B Press the key ® once. The input
(ONOMONO) m:@'@ g is ended.
G The display shows the current fime.




8. Fixed weekday block formation — only weekly fime switch 12

Defined combinations of weekdays or individual days

You defermine the weekdays for your switching program.
1 - Monday, 2 - Tuesday, 3 - Wednesday ..., 7 - Sunday

Example: Monday ... Friday (8:00 ON; 22:00 OFf)

R 1234567 |5 Select free memory location:
Q P'é d Eﬂj ) Press Prog ke\/‘ as éflen as
&E.0.0.0 : necessary unfil =—:-— appears
® o A224587 Tz Press the Day key once
O P(S 8 6 mEmmees All 7 days of the week are ocfivate
Doy kb m QT -
0..0,0,0| | KUl
Y cH1: ()

CH2CY
© e w vl moeeeeg |FE Activating/deactivating
O O OOl P days of the week:
aaw(h)m(m)p 6 mr[(_)ju-uu Jog the Day key stepwise

= 1234567
Note:

Enter the swilching times and the switching state @= ON; ()= OFF for the
relevant switching state (channel]. For standard switching commands, see 7.

GB
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3

O 02

OgOe
008

o
H

Q,

1234567 |B%F Press the Prog key once.

The input is ended.

-—le- A free memory location is
displayed - for further seftings
or

234367 0= press the © key lonce.

H

02
00

(E@e
O-

= The input is ended.
(- The display shows the
xath e

l .
e current fime.

#= Note:

After the procedures

* read, modify or delete
the fime, date, switching
program

* DCF synchronisation

* restoration of mains power
the switching sfate of the time
switch is updated automatically.



Q. Read - change — delefe — reset

e You can read the program contents stepwise

® You can change or overtype the program confents
® You can delefe the program contents
® You can delefe the date and time

GB

Read
1@:/@?

Press the Prog key sfep by step

Each indvidual content is dis-

played until the end of the program.

Then:

® One free memory location

 One digit [free memory locations|
lex. Fr 10)

Change

@]:/5?

Delete -

Press the Prog key step by sfep
as far as the switching
command,/contents which you
want fo change/overtype.
Change the swiiching command/
contents:

As described in

8. Weekday block formation

individual switching commands
Press the Prog key step by
step as far as the switching
command,/confents which you
want fo delete.

Press the Clear key once.
This switching command
is deleted.

14
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1234567 | Delete - All switching commands
g Press the Prog key as offen as
Fr2h il FR

'l necessary until FRxx appears

1234567 |B5 Press the Clear key once.
Clis in the display

[}
LL

1234567 |B=  Pressthe Clear key and hold it down.
All memory locations are delefed!

[]}]
Fl’ i The display shows the number
of the max. memory locations.
1234567 |Reset
S !m% 22| |8 Press the Reset key once
h : E
i
8 L, The set date and time are reset.
CH2: @) O \FixILr

The factory sefting

1234567 AU = automatic s/w-
- . . .
time changeover is acfive

(31.12.1997, 00:00)

All segments are visible for

approx. 2 seconds,

then 00:00 appears.

AU = automatic s/w time
changeover

See point 5 and 6 for

sefting the current date.



10. Hand switch

16

You change — manually — the current switching sfate.
However, the individually set swiiching program is preserved.

A 1 for channel 1
A 2 for channel 2

@® = auvtomatic

A = Manual mode

FIX = continuous operation

00 =
®Q0 -

The switching state
corresponds fo the
entered program.

OFF
ON

GB

o -
o -

You change
-manuvally-
the current switching
state.

The next switching
command in the
program is execufed
aufomatically again.

ON
OFF

@ FIX = Continuous ON
O FIX = Continuous OFF

You change
-manuvally-
the current switching
state.

Only with the D key
do you switch from
continuous operation
back to Aufomatic
mode.



11. Technical data

1 channel daily program 1 channel weekly program
2 channel weekly program

Dimensions (H x W x D) mm 45 x 36 x 60 45 x 36 x 60
Distributor cutout mm 46 x 36 46 x 36
Weight g (approx.) 170 170
Connection see unit imprint see unit imprint
Power consumption:  see unit imprint see unit imprint

Switching capacity of 230 V AC
— ohmic load (VDE, IEC) 16 A/250 V AC 16 A/250 V AC
— inductive load cos ¢ 0,6 2,5 A/250 V AC 2,5 A/250V AC

- glow lamp load 1000 W 1000 W

Switching output potentiakree potentialree
Switching contacts 1 or 2 changeover confacts 1 or 2 changeover contacts
Protection class I

Protection type IP 20

Running accuracy +2.5s/dayat +20°C £ 2.5 s/day at +20°C
DCF 77 radio operation — -

Running reserve type  Lithium Lithium
Running reserve 3 years from factory 3 years from factory
Shortest switching time 1 minute 1 minufe
Programmable every minute every minute
Memory locations 12 20/30
Swilching preselection  yes yes
Hand switch Automatic/ preselection Automatic/ preselection
Fix ON Fix ON
Fix OFF Fix OFF
Switching state display yes yes
Block formation of weekdays  — fixe assignment
Summer/winter fime swiichover  automatic/freely seleciable - automatic/freely selectable
Connection type capfive +/~ screw ferminals captive +/~ screw ferminals

Ambient temperature - 25°C ... + 55°C - 25°C ... + 55°C

led sealable yes yes

17
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2. Montage, mise en service, raccordement

111

@O
ﬂ ﬂ
oeeee@
DRCESH

2.1

2.2

Montage

Monter I'horloge

e surrail DIN

® opfion murale,
kit de montage pour 2 et 3 TE
article no. 03.53.0083.2

Mise en service

Uheure et la date sont programmées en usine.
L'horloge est en mode éco, seuls les

2 points clignotent.

Appuyer sur une touche:

o ['horloge est active

e elle indique I'heure du jour

Raccordement

Voir données sur I'appareil
Appuyer sur une fouche:

o ['horloge est active

e clle indique I'heure du jour

Remarque:
Aprés env. 1 & 2 min I'horloge est
automatiquement active

Conseil de sécurité:

® Sivous alimentez |'horloge avec une frés
basse fension de sécurité [isolement galvani-
quel, le programmateur ne doit commuter
que cefte fension de sécurité isolée galvani-
quement & défout d'autres fensions).

® Sivous alimentez |'horloge avec une frés
basse tension simple {sans isolement galvani-
quel, le programmateur peut commuter le sec-
teur (230 V) ou cefte méme trés basse tension
simple. La commutafion de fension faible de
sécurité n'est dans ce cas pas permise.



3. Touches de programmation

Démarrer la programmation
prog

— Inferrupteur manuel

Régler I'heure, @D Prog.
terminer la ,O
Day h

programmation

Entrer |'impulsion/
+——lecycle

——+—— Remise & zéro

7OCIGOI
Choisir les jours J Q
|

Effacer

Entrer les minufes, mois,

Entrer les heures, jour,

année 2 derniérs chiffres

année 2 premiers chiffres

4. Affichage

date = date ——

Passage été/ hiver

1234567 =
jours de

1234

Indication
période été

56

=

la semaine

Indication I—Heures - heure actuelle
AM/PM CH1 ﬁ@q{.\ﬁxnj Jour  -date actuelle
[T |cH2: @ @ S FixTLr -début/fin

Réception période d'été
signal DCF 77 Minutes - heure actuelle

Mois - date actuelle
Canal T —— - début/fin
Canal 2 période d'été

Année - jour/mois
Etat de commutation ——!

Fonctionnement en programmation -

F

Impulsion/cycle

L Fonctionnement permanent

Fonctionnement manuel



5.

Programme usine

Les données sont conformes MEZ. L'horloge dispose de 3
modes de fonctionnement. La date, I'heure et le mode de
fonctionnement AU sont pré-réglés.

Modes de fonctionnement:

* AU

* cHA

® no

Passage automatique été/hiver, voir 6.2.1
le passage se fait selon les dates officielles.

Passage été/hiver selon les jours de la semaine,
voir 6.2.2
Entrez le début et la fin de la période d'été selon le
lieu oU vous vous trouvez.
Par ex. premier dimanche d'avril de I'année en cours
[début de la période d'été)
dernier dimanche d'octobre de I'année
(fin de la période d'été)
les années suivantes, le passage se fera
automatiquement aux bons jours.

Pas de passage, voir 6.2.3

Passage aux heures matin/aprés-midi (AM/PM)
L'horloge est en fonctionnement
1. Appuyer sur h et tenir la fouche enfoncée

2. — Appuyer 1x sur reset
— Toutes les inscriptions s'affichent & I'écran
— Aprés env. 1 seconde apparait: AM, 12.00 et 3 mercredi)

le mode AU est actif = programmation usine

N oW

. lacher la touche h
. Choisir le mode de fonctionnement selon les besoins,

voir 6.2.1 ou 6.2.2 ou 6.2.3
5. Metire & I'heure et enter le jour, voir 6.1



6. Changer les configurations
Remarque:
Vous pouvez terminer/annuler toute modification en appuyant sur
la touche (© .
6.1 Date et heure
7= Appuyer une fois sur la touche (©
Entrer I'heure:
Les heures avec la touche h
les minutes avec la fouche m
Remarque pour
horloge hebdomadaire:
Si vous avez choisi le mode
no = pas de changement
- siehe 6.2.3
vous devez enirez mainfenant
o date.
Avec la fouche Day 1 - lundi
2 - mardi
6 P&’j 6 8 3 - mercredi
83 h m I :
L 5.8 S
s

Appuyer une fois sur la
touche (®, 'entrée des
données est terminée.



6.2 Mois et jour (choisir un mode)

6.2.1 AU ou 6.2.2 cHA ou 6.2.3 no

1234567 |6.2.1

D Pog ™I ™2

© SO | |w i L

&.6,0.8 " B30
1234567 1=

D Pog ™I ™2 -

9 Cn) Q 9 - X

80,0, Al
1234567 |0TF

ok ReRell S

8,6,6,.0 | 350

AU = changement automatique

Appuyer une fois sur la touche ©

Appuyer 1x sur la fouche
+ Th, AU apparait & I'écran

Appuyer sur Prog une fois

Entrer 'année en cours:
avec la touche m ou h

Confirmer avec Prog

Entrer le mois:

avec la fouche m et

le jour avec la touche h
Remarque:

Avec la fouche Prog (appuyer 1 ou
2 fois], vous pouvez lire le début
par ex. 29.03. ef la fin par ex.
25.10. de lo période d'été

Appuyer sur ®©
l'entrée des données est
terminée



6.2.2 cHA = Passage été/hiver selon les jours de la semaine 8

1284567 |55  Appuyer une fois sur ©

O Pog. ™I T2 -
$B3 [ oo
ONOMONS) -
1234567 |35 Appuyer aufant de fois sur la
(% E’ﬁ 8 8 e fouche + Th jusqu'a apparition
n ]
5.6.0.5 | chA|l e
° e < \ 1234567 |5 Appuyer Ix sur Prog
ENEE -
Q9 QI 9 g7
Go0uO. 0| | 1A T
R 1234567 |5 Entrer 'année actuelle:
Pog. T T2 =
OO O O [we avec la touche m ou h
o - [In]
5.6.6.5 | 338

sz Confirmer avec la fouche Prog

i Entrer le mois:
avec la touche m et le jour
avec la touche h




&

=4

Confirmer avec la touche Prog,
I'heure d'été est indiquée.

Entrer le début de la
période d’été individuelle:
avec la fouche m pour le mois
et h pour le jour

Confirmer avec la touche Prog

Entrer la fin de la

période d’été individuelle:
avec la fouche m pour le mois
et h pour le jour

Appuyer une fois sur (O
Les données sont entrées



6.2.3 o = pas de changement - seulement horloge hebdomadaire 10

© mee w2 Appuyer une fois sur ®
ONORONE,
De; h m Jr
G000
= Appuyer autant de fois sur la

(Gj ot 8 8 - toicheJr Th jusqu'a apparition
by h om I 0 de no.
Qa0 02O I'horloge foncfionne sans date!
PN [P EEEEXX; =2 LApy;nuyerdumsd{ois surC—)F

aWa ‘entrée des données est finie
$T 33 [ s,
0. 0,00 ... 5 At Remarque:

& & | Mettre & la daté
voir point 6.1



7. Fonctions standards

Vous déterminez les temps et éfats de commutations pour chaque canal.
CHI: ® = canal 1 marche
CH2: O = canal 2 arrét

Symboles:

Possibilités:

* Commutations seulement sur le canal 1

e Commutations seulement sur le canal 2

® les mémes commutations pour le canal 1 et pour le canal 2
(femps et états de commutations sont identiques)

® Méme temps de commutation pour les 2 canaux mais différents
états de commutation

1234567
1234567
O Pog. ™I W2 EEEEEEN
9 K C.,.) 9 I‘E:Ll'n
35,0.0.0| |, o
oH2: (Y
1234567
o Prog. I w2 EEEEEEN
5588|840
8, 0.0.0| |, Jo
2y
1234567
B Pog ™ ™2
9 h O 9 N
eNeNeNe) .
1234587
B Pog ™ ™2 L]
00 0T
CalOnOpO| [ et W

cHI:@ @
23 @

Choisir une mémoire libre:

Appuyer sur la fouche Prog jusqu'a
ce que —— apparaisse

5= Entrer les temps de commutation:

avec la fouche m pour les minutes
et la touche h pour les heures

Entrer le jour:
voir formation de blocs de jours, parag. 8

=1
o

Régler I'état de commutation:
ave la touche

®ou )
Remarque:
Il'est possible de désaciiver ['état de

commufation pour le CH1 ou CH2.
Pas de symbole - pas de commufation.

Appuyer Tx sur Prog, lenirée des données
st finie. Un emplacement de mémare libre
st indiqué pour d'autres programmafions ou

B
B

Appuyer une fois sur ©,
I'entrée des données est finie.
l'écran offiche I'heure actuelle.



8. Formation de blocs de jours fixes - seulement horloge hebdomadaire

Blocs de jour

Vous déterminez les jours pour vos programmes de commutations.
., 7 - dimanche

1 -lundi, 2 - mardi, 3 - mercredi ..

Exemple: lundi ...

vendredi (marche & 8 h et arét a 22 h)

1234567
D Pog I ™2
0833 __.
oNeNeNe) :

1234567
O Pog. ™I W2 EEEEEEN
9 h Q 9 -nr
0. 0,0 0| |, L

cH1:()

cH2: ()

1234567
®  Pog I W2 FEEEEELE)
97 Q C...) 9 e tiaiyl
6.0,0.0| |, Luruu

i e)

Remarque:

Entrer les temps et les états marche @ /arrét () de commutation pour

chaque canal.

57
3

L

Choisir un emplacement de
mémoire libre:

Appuyer sur la fouche Prog jusqu'a
ce que ——i-— apparaisse

Appuyer 1x sur la touche Day
les 7 jours de la semaine sont
actifs

" Activer/Désactiver les jours:
Appuyer progressivement sur

la touche Day

12345¢67

12



1234567

1234567

™ Ban
AR RN
CHI: @)

Bre
Bz

&

Appuyer 1x sur la fouche Prog
programmation terminée
Apparition d'un bloc de
mémoire libre pour d'aufres
programmation

ou
Appuyer une fois sur (B,

I'entrée des données est finie.
L'écran affiche I'heure actuelle.

Remarque:

Aprés les éfapes suivantes:
e Lire, modifier ou effacer
I'heure, la date et les

programmes
* Réglage DCF
* Netzwiederkehr 22
I'état de programmation
de I'horloge sera actualisé
automatiquement.



9. Llire - Modifier - Effacer - Remise & zéro

14

® Vous lisez le contenu des programmes pas & pas
® Vous modifiez le contenu des programmes
* Vous effacez le contenu des programmes

® \ous effacez la date et I'heure

Lire
Br=
e

Appuyez progressivement sur Prog

Chaque contenu sera indiqué

jusqu' la fin du programme.

Ensuite:

* une mémoire libre ——-—

¢ Un chiffre [nb mémoires libres)
lex. Fr 10)

Modifier

9155 Appuyer progressivement sur Prog
jusqu'a ce que le confenu que vous
voulez modifier apparaisse
Modifier le contenu comme
decris dans le point 7

Effacer des commutations
séparément
5% Appuyer progressivement sur
Prog jusqu'a ce que le contenu
que vous voulez modifier
apparaisse.

Appuyer 1 x sur la touche
Clear, le contenu est effacé



1234567

(]
Ll

1234567

]

CHI: @ & S\Fix Il

CHz: @ (B \FixILr

Effacer toutes les commutations
srm Appuyer sur Prog jusqu'd ce
que FRxx apparaisse

u,‘f
|

= Appuyer 1 x sur la touche Clear,
Iécran indique CL

\x,‘f
|

= Appuyer et maintenir la touche
Clear enfoncée.
Toutes les mémoires seront effacées!
Uécran indique le nombre
max. d'enplacement de mémoires.
Mise a zéro
7% Appuyer 1 x sur la fouche Reset
La date et I'heure programmées
sont supprimées.

La programmation usine

AU = changement avtomatique
été/hiver est active
[31.12.1997, 00:00 h)

Tous les segments 222 sont
visibles pour env. 2 sec.
ensuite apparait 00:00.

Entrer les données acutelles,
voir point 5 e 6.

15



10. Commutateur manuel

16

Vous modifiez manuellement |'état de commutation momentané.
Le programmation individualisé de commutation reste inchangé.

D 1 pour canal 1
A 2 pour canal 2

@® = mode programme

A\ = mode manue

FIX = mode permanent

00 =
®Q@ -

L'état de commutation
correspond au
programme entré.

arrét

marche

@ -
o -

Vous modifiez
momentanément
I'état de
commutation.

La prochaine
programmation sera
reprise aufomatique-
ment.

marche

arrét

@ FIX = marche permonente
() FIX = arrét permanente

Vous modifiez
momentanément

I'état de
commutation.

Vous passez du
fonctionnement per-
manent & la program-
mation en appuyant

sur la touche A\



11.  Caractéristiques techniques 17

1 Kanal Tagesuhr 1 Kanal Wochenuhr
2 Kanal Wochenuhr

Dimensions (H x L x P) mm 45 x 36 x 60 45 x 36 x 60
Découpe du panneau mm 46 x 36 46 x 36

Poids g [env.) 170 170

Raccordement Voir schéma sur appareil Voir schéma sur appareil

Puissance absorbée:  Voir schéma sur appareil Voir schéma sur appareil
Pouvoir de coupure

— charge ohmigue (VDE, IEC) 16 A/250 V AC 16 A/250 V AC

— charge inductive cos. 9 0,6 2,5 A/250 V AC 2,5 A/250V AC

— lompe & incandescence 1000 W 1000 W

Sortie libre de potentiel libre de potentiel
Contacts 1 ou 2 contact inverseur 1 ou 2 contact inverseur
Classe de protection I I

Degré de protection  IP 20 IP 20

Précision de marche £ 2,5s/jour a +20°C £ 2,5 s/jour & +20°C
Réception radio DCF 77 — avec antenne externe
Type de piles Lithium Lithium

Réserve de marche 3 ans départ usine 3 ans départ usine
Temps de commutation le plus cout 1 minute 1 minute
Programmable chaque minute chaque minute
Emplacements de mémoires 12 20/30

Présélection de commutation oui oui

Commutateur manuel  Automatique/présélection  Automatique/présélection
Fix ON/Fix OFF Fix ON/Fix OFF

Indicateur d'éfat de commutation oui oui

Formation de blocs de jours  libre libre

Passage horloge été/hiver automatique/programmable automatique/programmable

Mode de raccordement  bomes & vis imperdables  bornes @ vis imperdables

Température ambiante - 25°C ... + 55°C  -25°C ... + 55°C

Plombage oui oui
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2. Montaggio, collegamento, messa in funzione

LI

PECES

2.1

2.2

23

Montaggio

Montate |'inferruttore orario:

® sy barra DIN

® su parete (opzionale)
Set per montaggio a parete per 2 e 3 TE
art. 03.53.0083.2

Collegamento

Vedi dati tecnici sull'apparecchio
Premete un tasto qualsiasi:

e ['inferruttore orario & aftivo

® appare |'orario ed il giorno

Messa in funzione

Lorario e la data vengono impostati dalla fabbrica
interutiore orario funziona con risparmio di energio
"Energy Saving", cioé lampeggiano solo i 2 punti
Premete un tasto qualsiasi:

e ['inferrutiore orario & aftivo

® appare |'orario ed il giorno

Attenzione:

Dopo ca. 1 -2 minuti l'interrutiore orario
& affivo automaticamente.

Attenzione:

® Nel caso in cui l'interutiore orario debba fun-
Zionare con la bassissima tensione di sicurezza
[es. 12 V-50 Hz] g si devono collegare solo
apparecchiature funzionani o bassissima
fensione di sicurezza.

® Nel caso in cui l'inferruttore orario debba fun-
zionare con la bassa tensione si pud comondare
e collegare solo apparecchiature funzionanti a
bassa tensione [es. 230 V-50 Hz). Comandare a
bassissima fensione di sicurezza & in questo caso
non aMMesso.



3.

Impostazione programma
P! prog

Elementi di comando

Inferrutiore manuale
—

Impostazione orario.

Termine impostazione —-

del programma

Per scegliere il giomo/J |
giomi setiimanali

h
[ Oclw.o +1h

Prog.

O

oy

@
D

O

O ‘ Res.
| |

"\"\I“\'\

&
=

2

Impostazione coman-
+——— di impulsi/ciclo
Reset

Per cancellare i fempi di comando

Impostazione ore, giormo,

4.

date = data ——

]

anno Commul

Indicazioni display

\—lmpostozione minuti, mese, anno

fazione ora solare/ora legale

1234567 =

Indicazione —
ora legale

Indicazione

AM/PM

CH1 ) (B ’{'\F\XJ‘LJ
CH2: @) (& “S\FixILr

giomi sefiimanali

Ricezione

DCF 77

Canale 1 ——

Canale 2

Stato di comando
(ON/OFF)

Funzionamento automatico

(— ore - orario attuale
giomo  -data attuale
-inizio/fine
ora legale
minuti - orario attuale
mese  -data attuale
-inizio/fine
ora legale
anno  -giorno/mese

impulsi/ciclo
Funzionamento fisso

Funzionamento manuale




5.

Impostazione dalla fabbrica

Preimpostazione secondo |'orario estivo MEZ
[ora dell'Europa centrale). Ci sono 3 tipi di funzionamento.
La data e l'ora nonché I'uso AU sono preimpostati.

Modi d’uso:

e AU

Commutazione automatica dell’ora legale,
vedi punto 6.2.1

la commutazione avviene automaticamente
all'ora legale.

¢ cHA Commutazione semiautomatico dell’ora legale,
vedi punto 6.2.2
Inserite la data dell inizio e della fine dell'ora legale
valida nel Vostro paese
p.e. la prima domenica di aprile dell'anno attuale
(inizio dell'ora legale|
L'ultima domenica di ottobre
(fine dell'ora legale)
Negli anni seguenti la commutazione awverra sempre
aufomaticamente nel giomo e nella seffimana giusta.
®no Nessuna commutazione, vedi punto 6.2.3
Comutazione AM/PM

Linterruttore orario é nello stato di funzionamento attuale
1. Tenete premuto il fasto h
2. — premete una volia RESET

— appaiono futti i segmenti

—dopo ca. 1 secondo appare: AM, 12.00 e 3 [mercoledi)

II funzionamento AU & attivo = impostazione dalla fabbrica

w

. Rilasciate il tasto h

4. Scegliefe il fipo di funzionamento secondo le Vosire esigenze
vedi punti 6.2.1 06.2.2 06.2.3

5. Impostate |'orario atuale ed il giomo settimanale,
vedi punfo 6.1



6. Moadifica delle impostazioni

Attenzione:

Con il tasto (B'si pud in ogni istante uscire o concludere le

impostazioni o le modifiche.

6.1

Orario e data

12345687

Premete il tasto (B una volta

Impostare I'ora:

le ore con il fasto h
i minuti con il tasto m

Nota per interruttore
orario seftimanale:
Se |'impostazione & con

funzionamento

no = non & stata scelta
nessuna commutazione

Si deve adesso impostare il giomo.

Con il tasto Day

1 - lunedi
2 - martedi
3 - mercoledi
7 - domenica

Premete il tasto (O una volia,
per terminare I'impostazione.



6.2 Mese e giorno — scegliere il tipo di funzionamento

6.2.1 AU 0 6.2.2 cHA 0 6.2.3 no

1234567
O Peg w1 w2/l [ =
O 833
8.0,0,5/ " B3
D Pog ™I ™2 -
9 Ch) Q 9 - X
SReNeNe AL
8838
8,6,6,.0 | 350

234567 1234567
an " ac 1
dald || 5 il
®  Pog 1 T2
(CHONONGO)]
Doy h m I
(ONOMONG®;

6.2.1

AU = Commutazione
automatica dell’ora legale

=4

&

Premete una volta il tasto (®
| due punti non \ompeggiono

Premete una volta il fasfo ‘Th',
appare AU

Premete una volia il fasto Prog

Impostare I'anno attuale:
Con i fasfi 'm" o 'h’

Confermate con il tasto ‘Prog’

Impostare il mese attuale ed il giorno:
con il tasto 'm" il mese

con il tasto 'h" il giorno
Attenzione:

Se premete una o due volte il fasio
Prog potete leggere la data dinizio
pe. 29.03. e della fine pe. 25.10.
dell'ora legale

remetfe una volfa il tasto
Premet lta il tast
per ferminare |'impostazione



6.2.2 cHA = Commutazione semiautomatica dell'ora legale

Premete una volia il tasto (®
| due punti non |ompegg'\ono

Premete il tasto '+ Th' finche
non appare cHA

1234567 | Premefe una volia il tasto ‘Prog’
O Pog NI X2 O]
ok Jogsi| S
G 0,00 | 13T

! tare |I’anno attuale:

P

o
o
IS
o
o
-

b=
4

|

con i fasti ‘'m’ o 'k’

777 Confermate con il tasto ‘Prog’

Impostare il mese attuale
ed il giorno:

con il tasto ‘m" il mese
con il tasto 'h" il giorno




=4

Confermate con il tasto ‘Prog’,
e vi apparird I'inizio
dell'ora legale

Impostare I'inizio dell’ora
legale individuale:

con il fasto 'm" il mese
con il tasto 'h" il giorno

Confermate con il tasto ‘Prog’
Apparird la fine dell'ora legale

Impostare la fine dell’ora
legale individuale:

con il fasto ‘m’ il mese
con il tasto 'h" il giorno

Premete una volia il fasto (B
per ferminare |'impostazione



6.2.3 no = Nessuna commutazione - solo interrutiore orario sefimanale 10

© he w1 w2 Premete una volta il tasto @
loReoNoNe) | due punti non lampeggiano
Dey h m Jr
Cu040.0

1234567 Premete il tasto '+ Th' finche
6 Preg 6‘ 8 e non appare no
by h om IO Linterrutiore orario lavora

X

Qa0 OO o senza dofdl

1234567 | Premefe una volia il fasto @
2 P S 2 - per terminare |'impostazione
$T 33 [ gs,
ONOMONS) an: '@ A0 Attenzione:

2 © Impostazione del giomo

seffimanale vedi punto 6.1



7. Comandi standard 11

Scegliefe i tempi di commutazione e lo stato di comando per il singolo
canale.  Simboli: CHI: gy = canale 1 ON
CH2: (3 = canale 2 OFF

Sono possibili le seguenti scelte:
e comandi solo per canalel
* comandi solo per canale 2
® |o stesso comando per canale 1 e canale 2
tempo di commutazione e stafo di comando sono identici)
® o stesso tempo di commutazione per canale 1 e canale 2
con diversi stafo di comando

1234567 Scegliere un posto di memoria libero:
Premete il tasto Prog finché non
-=l-- appare il posto libero ———-.
® he i w2 Impostare i tempi di comando:
Q Q O 9 con il tasto “m” i minuti
G0.60..0 con il fasto "h" le ore
Impostare i giorni setfimanali vedi:
*formazione di blocchi sefimanali”, vech punfo 8
®  Pog 1 W2 .
O O O Impostare lo stato di comando:
Dy hom o IO con il tasto
N eNeNe) ® oppure O
Attenzione:
©  Peg T W2 Lo stato di comando per CH1 o
Q Q O (n? i CH2 puo essere disattivato.
L 0.0.0 === Nessun simbolo ~ nessuna commuta-
S ) gr== zione. Premete il fosto Prog’ una volia,
per terminare |'imposiazione
© s o || P2EASET Viene indicato un posio di memoria libero
o T ! o
o300 - per ulieriori impostazioni oppure
E'j Woom ar| |™ .‘EL:E premete il fasto ~ una volta, per
MOMONC, @@ terminare |'impoXieziono.
H20 0 Nel Display apparira I'ora affuale.




8. Formazione fissa di blocchi settimanali - solo interruttore orario seffimanale

Combinazione preinserita di giorni settimanali o giorni singoli

Scegliete i giomni per il Vostro programma.

1 - lunedi,

Esempio: lunedi .

2 - martedi, 3 - mercoledi ...

, 7 - domenica

.. venerdi (ore 8:00 ON; ore 22:00 OFF)

1234567
D Pog I ™2
0833 __.
oNeNeNe) :

1234567
O Pog. ™I W2 EEEEEEN
9 h C.“) 9 -nr
0. 0,0 0| |, L

cH1:()

cH2: ()

1234567
®  Pog I W2 FEEEEELE)
97 Q C...) 9 e tiaiyl
6.0,0.0| |, Luruu

i e)

Attenzione:

Scegllere un posto di
memoria libero:

Premete il tasto ‘Prog’ finche
non appare ——i—-.

Premete il tasto ‘Day’ una volta
futti i 7 giomi sefimanali sono
attivi

" Attivate/disattivate i giorni
settimanali:
Premendo il tasto ‘Day’

12345¢67

Inserite i tempi di commutazione e lo sfato di comando @ = ON,
O = OFF per singolo canale. Comandi standard vedi punto 7.

12



13

1234567

Premete il tasto Prog una volia,
per ferminare |'impostazione.
- Viene evidenziato un posto di
memoria libero - per ulteriori
imposfazioni.

oppure

Premete il tasio (© una volia,

1234567

= per terminare |'impostazione.
h :Eﬂﬂ Nel Display apparird ['ora
e attuale.

Attenzione:

A seguito della

e lettura, modifica o can-
cellazione dell'ora, della
data o dei programmi

* sincronizzazione con
I'antenna DCF

e ritorno di corrente

lo stato di comando

dell'inferrutiore orario viene

automaticamente attualizzato.



Q. leftura — modifica — cancellarzione — Reset 14

® leggefe i confenuti dei programmi passo passo
¢ modificate, scrivendo sopra il contenuto del programma
e cancellate il confenuto dei programmi

¢ cancellate la data e 'ora

Lettura
P

Premete il tasio 'Prog’ passo passo

Ogni singolo confenuto viene eviden-

Ziato, fino alla fine del programma.

Di seguito:

® un posio di memoria libero ——--

® una cifra [posf di memoria liberi)
lesempio Fr 10]

Modifica

Premete il fasfo 'Prog’ passo
passo fino al comando/
contenuto che volete modificare.
Modificate il comando/contenuto:
come descriffo nei punti:

8.  fomazione di blocchi sefimandli

Cancelluzmne dei singoli comandi

Premete il tasto 'Prog’ passo
passo fino al comando/
contenuto che volete cancellare.

=4
i

Premete una volia il tasto Clear,
il comando & cancellato



1234567

(]
Ll

1234567

15

Cancellazione - di tutti i comandi
s Premete il tasto 'Prog’ finche
non appare FRxx

R

% Premete una volia il tasto Clear,
nel Display appare CL

\x,‘f
|

“F  Mantenete premufo il fasto Clear
Tutti i posto di memoria
vengono cancellati!

Nel Display appare il numero
folale dei posi di memoria.

Reset
g% Premete il fasto Reset una volta

la data e l'ora preimpostati
vengono cancellati.

la preimpostazione della fabbrica
AU = commutazione automatica
ora solare/ora legale ¢ affiva

(31.12.1997, ore 00:00)

Tutti i segmenti sono visibili per
ca. 2 secondi, dopo appare

00:00.

Impostate i dati attuali
vedi punti 5 e 6.



10. Interruttore manuale

Potete modificare manualmente lo stato di comando momentaneo.
I programma individuale impostato rimane attivo.

D 1 per canale 1
A 2 per canale 2

@® = auvtomatico

@ = funzionamenio monuale

FIX = funzionamento fisso

00 =
®Q@ -

lo stato di comando
corrisponde al
programma
impostato.

OFF
ON

®Q
O -

Modificate momenta-
neamente lo stato di
comando.

Con il prossimo
comando, inserito
nel programma, lo
stato di comando
ritorna alla versione
automatica.

= ON
OFF

® FIX = fisso ON
O FIX = fisso OFF

Modificate in modo
fisso lo stato di
comando.

Solo agendo sul
fasto 28\ potefe
commutare da
funzionamento fisso
a funzionamento
automatico.



11. Dati tecnici

Dimensioni (A x L x P} mm
Dima di foratura mm
Peso g [circal
Collegamento
Assorbimento:

Portata confati AC a 230 V AC
— carico ohmico (VDE, IEC)
— carico indutiivo cos ¢ 0,6
— carico lampada incandescente
Uscita

Tipo contatti

Classe di protezione
Tipo di profezione
Precisione

Interruttore orario giornaliero  Inferrutiore orario setfimanale

1 canale

45 x 36 x 60
46 x 36
170

vedi schema sull'apparecchio
vedi schema sull'apparecchio

16 A/250 V AC
2,5A/250V AC
1000 W

a potenziale libero

1 /2 confatti in commutazione

I
IP20

+2,5 sec./giomo a +20°C

Funzionamento Radio DCF 77 —

Tipo di riserva di carica
Riserva di carica
Infervento minimo
Programmable ogni
Memorie

Preselezione
Interruttore manuale

Formazione d'blocchi seffimana
Commutazione ora
legale/solare

Tipo collegamente
Temperatura ambiente
Piombabile

Litio

3 anni da fabbrica

1 minuto

minuto

12

si
Outomoﬁco/prese\ezione
fisso ON/fisso OFF

1 canale
2 canali

45 x 36 x 60

46 x 36

170

vedi schema sull'apparecchio
vedi schema sull'apparecchio

16 A/250 V AC
2,5A/250 V AC
1000 W

a potenziale libero

1 /2 contatti in commutazione
I

IP20

+2,5 sec./giomo a +20°C
con antenna esterna
Litio

3 anni da fabbrica

1 minufo

minuto

20/30

si

aufomatico/ preselezione
fisso ON/fisso OFF
assegnazione fissa

automatica/scelta libera automatica /scelta libera

morsefti a vite imperdibile morsefti a vite imperdibile

da-25°Ca+ 55°Cda-25°Ca+ 55°C

Sl

Sl
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2. Adverfencias de seguridad

La instalacién de la unidad ha de ser llevada a cabo por un técnico
cudlificado o bajo su direccién v supervision.

Advertencias acerca del montaje:

o Utilizar exclusivamente cables con aislamiento

® Monfar solo en lugar adecuado y protegido

e Sélo apto para el uso en condiciones ambientales normales
Si se cumplen esfas exigencias v la instalacién se lleva a cabo
correctamente segin VDE 0100, parte 40, los elementos que
quedan al contacto pueden considerarse de doble aislamiento
[clase de proteccion ll).

Advertencias para el uso:

Los componentes electrénicos de esfa unidad estén protegidos
ampliamente confra inferferencias del exterior. Segun el fipo de
instalacién hay que fener en cuenta que la fensidn de suministro
puede tener picos elevados.

También la conmutacién de bobinas, por ejemplo en valvulas
magnéticas y contactores, causa perfurbaciones que a pesar de
todas las medidas de proteccién inferna pueden inferferir en un
aparato electrénico.



3. Monlaje, puesta en marcha, conexion

111

Xdo

L1

3.1

3.2

Montaje

El aparato puede montarse

o Sobre carril

¢ Opcionalmente sobre pared con:
Accesorio de montaje para 2 x 3 médulos

Cédigo 03.53.0083.2

Puesta en marcha

La hora vy la fecha vienen ajustadas

de fabrica.

El reloj frabaja en modo de ahorro de
energia, sélo los dos puntos parpadean.
Pulsar cualquier botén:

o ¢l reloj se activa

e indicard la hora (dia de la semana)

Conexion

jVer indicaciones en el aparato!

Una vez alimentado pulsar cualquier
botén:

o ¢l reloj se activa

e indicard la hora (dia de la semana)

Advertencia:

Al cabo de 1 -2 minutos el reloj se
activa automdticamente.



4. Panel de botones
Iniciar la progromodénﬁ — Interruptores manuales
Ajustar hora, D Prog. I ‘ 2
finalizar la ——— O O O ‘
i Seleccionar
programacion Day h m N
HERY OﬂhOR O impu\so/c'\do
Seleccionar dials) 5 e C‘) | Reset
de la semana ‘ ‘ ‘
Borrar hora de conmulacion — L Ajustar minutos, mes y afio
Ajustar hora, dia y afio Ajuste horario de verano/invierno
5. Pantalla
date = fecha — 1234567 =
Dias de la
Indica hora — 12345686 7 semana
de verano
Horas - -hora actual
AM/PM B CH1 ﬁ@q{.\ﬁxn; Diade  -fecha actual
) o CH2: @ (& \Fix IS semana - inicio/fin
Sincronizacion - horario de verano
DCF 77 Minutos - hora actual
Mes  -fecha actual
Canal T —— -inicio/fin
Canal 2 horario de verano
Afio -dia/mes
Estado conmutacion :
Impulso/ciclo
Modo continuo

Modo automdtico

Modo manual



6.

Ajuste de fébrica

La hora ajustada corresponde a la zona horaria de Europa
Central. El reloj ofrece 3 modos de funcionamiento.

Viene preajustado con la fecha y la hora asi como el modo
de servicio AU (cambio automdtico de horario de verano).

Modos de servicio:

* AU

e cHA

® no

Ajuste automdtico del horario de verano, ver 7.2.1
El ajuste se lleva a cabo de forma automdtica en las
fechas establecidas po la autoridad competente.

Ajuste del horario de verano en los dias
predeterminados, ver 7.2.2
Se introduce la fecha de inicio y de fin del horario
de verano vélido en su pais.
p. ej.: primer domingo de abril del afio en curso
(inicio del horario de verano)
tltimo domingo de octubre del afio en curso
(fin del horario de verano)
En los afios siguientes el cambio se realizara
siempre el mismo dia de la semana indicada.

No redlizar el cambio del horario de verano, ver 7.2.3

Cambio AM/PM
Partiendo del funcionamiento normal
1. Pulsar y mantener el botén h
2. — Presionar una vez el botén RES
— Todos los segmentos de la pantalla se activan
— Tras unos segundos aproximadamente aparece:
AM, 12.00 y 3 [miércoles)
Se activa el modo de funcionamiento AU = ajuste de fébrica
3. Soltar el botén h
4. Elegir el modo de funcionamiento segin necesidad,
ver/.2.1,672267.23

5. Ajustar el dia de la semana y la hora actual, ver 7.1



7. Cambiar ajustes 7

Advertencia:
Todos los ajustes o cambios que se realizan se pueden finalizar
o interrumpir en cuo\quier momento con el botén C")

7.1 Horay dia de la semana

Pulsar una vez el botén &

12345687

Fijar hora:
con el botén h se ajusta la hora
con el botén m se ajustan

los minutos

Advertencia solamente para
interruptor horario semanal:
Si se trabaja en modo

no=sin ajuste del horario de verano
-ver7.2.3

hay que fijar a continuacién el
dia de la semana.

con el boton Day 1 - lunes
D Pog ™I ™2 2 - marles
Q C».) C.n) 9 3 - miércoles
8..0.0.0 :
7 - domingo

5 Pulsar el boton ® 1 vez
para ferminar el ajuste.




7.2 Mes y dia — Modo de servicio

7.2.1 AU07.2.2cHA 07.2.3 no

1284567 17.2.1 AU = Ajuste automatico

D Pog ™I ™2
%ﬂmg%%m% '"‘ .‘E:"'ﬂ gz Pulsar el boton © 1 vez
1234567 |3F  Pulsar boton + Th 1 vez,
D Pog ™I ™2 -
O O O O [ome » ahora aparece AU
5668 A
1284567 |97 Pulsar boton Prog 1 vez
D Pog ™I ™2 -
date
% Q C.“) 9 '5' UE Ajustar el afio:
MOMOMG) 44 mediante el botén m o h

Confirmar pulsando el botén Prog

Ajustar mes y dia:
El mes mediante el botén m
El dia mediante el botén h

Advertencia:

Con el botén Prog puede visualizar
las fechas de inicio p.gj. 29.03.
[pulsar una vez) y fin p.ej. 25.10.
(pulsar dos veces) del horario de

verano
O mg TS )
) PO; 6 6 = Pulsar una vez el boton ©
6 [h) e 6 para finalizar el ajuste.
NOMOM
O




7.2.2  cHA = Ajuste del horario de verano por dias predeterminados 9

1234567 |f=  Pulsar una vez el botéon ©
Pro N1 w2 -

o] N
&.6.0.8 " 30

1234567 |5 Pulsar repefidamente el botén
-

ate + 1h hasta que aparezca cHA
]
c HA

d

1234567 ‘I’T PU‘SOF una vez el botéﬂ Prog
B Pog I W2 -
date
ok JeXe/| SH
ONOMONS) fddt
1234567 |F Ajustar el afio:
-

mediante el botén m o h

O |ee
8,6,6,.5 | 950

g% Confirmar con el botén Prog

g=  Ajustar mes y dia:
El mes con el botén m
El dia con el botén h




&

=4

10

Confirmar con el botén Prog
Se indicard el inicio del
horario de verano.

Ajuste de inicio individual
del horario de verano:

El mes con el botén m

El dia con el botén h

Confirmar con el botén Prog

Ajuste de fin individual
del horario de verano:
El mes con el botén m
El dia con el botén h

Pulsar una vez el boton ®
Fin del ajuste.



7.2.3 no = sin horario de verano - solo interruptor horario semanal 11

Pulsar una vez el boton ©

Pulsar repetidamente el botén

O Pog ™I W2 ] i
O O O e +E‘1 h‘hoslobque oporizc;z r‘\o
by K om IO iEl reloj trabajard sin fechal
Qa0 0O no ‘

Pulsar una vez el boton (®
2 P S22 Fin del ajuste.
$333 [ na;
5,0,0,5| | ik d | Nota:

2 & | Fijar dia de la semana,

ver punfo 7.1



8. Ordenes esténdar de conmutacién 12

Las horas y estados de conmutacién para cada salida (canal) se ajustan

individualmente.

e Or

Simbolos:

enes sol6 para el canal |
e Ordenes solé para el canal 2

CHI:

® = canal 1 encendido

CH2: O = canal 2 apagado

Las siguienles combinaciones son posibles:
d

® la misma orden para canal 1y canal 2

(Hora y estado son idénticos)

® la misma hora para canal 1'y canal 2, pero con
diferentes estados de conmutacién

1234567
1234567
O Pog. ™I W2 EEEEEEN
9 K C.,.) 9 I‘E:Ll'n
35,0.0.0| |, o
oH2: (Y
1234567
o Prog. I w2 EEEEEEN
5588|840
8, 0.0.0| |, Jo
2y
1234567
B Pog ™ ™2
9 h O 9 N
eNeNeNe) .
1234587
B Pog ™ ™2 L]
00 0T
CalOnOpO| [ et W

cHI:@ @
23 @

=

=1
o

B
B

Elegir posicion de memoria libre:
Pulsar repetidamente el botén
Prog hasta que aparezca una
posicion libre ———-.

Ajustar la hora:

Los minutos con el botén m
Las horas con el botén h
Ajustar los dias de la semana, véase:
Formar bloques de dias, capitulo 9

Ajustar estado de conmutacion:
con el boton D seleccionar la
conexién @ 6 desconexion ()

Advertencia:

Se puede desactivar el estado de con-
mutacién para CH1 o CH2. Cuando
no hay simbolo - no habré conmutacién.
Pulsar una vez el boién Prog para
finalizar la programacién. A confinuacién
aparecerd ofia posicién de memoria
para reclizar més ajustes o

Pulsar una vez el botén ¢y, para
finalizor la progromocwégo pantalla
indicaré la hora actual.



Q. Seleccionar grupos de dias prefijados - solo interruptor horario semanal 13

[Combinaciones predeterminadas de dias de la semanal)

Los dias de la semana, en los que el programa de conmutacion
debe estar acfivo, se ajustan de la siguiente manera:

1 -lunes, 2 - martes, 3 - miércoles ..., 7 - domingo

Ejemplo: lunes a viermnes [encender a las 8 horas y apagar a las 22 horas)

© 1234567 Elegir posicion de memoria libre:
Prog. N1 N2
Q (nj O 9 ) gu\sorhrepeﬁdomeme el botén
< S -—.=- rog hasta que aparezca una
dc""o“"on“'o posicién libre ——--
1234567 |3 Pulsar una vez el botén Day
(Gj I 8 8 memames se activan todos los dias de
oy n -nr
&.0.06.0| |, wouu o semon
mz;n
© e o || MLEEEET Activar/desactivar dias de la semana:
9 Qg O 9 - - \Srpu\sondo e\‘ bo(!én Day. N
4 e . e acfivardn los disfintos grupos de dias
&.0,0,5] | Ko
o2 12345 ¢67

Advertencia:
Indicar las horas y estados @ = encendido; () = apagado para la
salida (canal) en cuestién,



14

Para ordenes esfandar
ver punto 8

O-0f

O 02

02

20e

Pulsar una vez el botén Prog
para finalizar la programacion.
A continuacion aparecerd ofra
posicién de memoria para mas
ajustes

1234567

(0]

H

OO

OzQ@e
:O:
00

1234567 )
M Pulsar una vez el botén (B,

ah IE,;-“-' para finalizar la programacion.
"L la pantalla indicard la hora
actual.

1
CHI: @)

Nota:

Después de los siguientes

procesos:

* Cambio o borrado de la
hora, dia o programas

« Sincronizacién de la sefial DCF

* Reconexién

se actualizaré automaticamente

el estado del inferruptor horario.



10. lectura — modificacion — borrado — reset

e Para leer paso por paso el contenido del programa
e Para cambiar o sobreescribir los contenidos del programa
e Para borrar los contenidos del programa

® Para borrar fecha y hora

Lectura

B
3=

Modifi

Ir pulsando el botén Prog

Se veran todos los pasos del

programa hasta el final.

Después:

® una posicion de memoria libre

® dl final, una cifra (posiciones de
memoria libres (¢}, Fr 10)

caciones

Ir pulsando el botén Prog
hasta llegar la orden/
contenido que se quiere
cambiar/sobreescribir
Cambiar orden/contenido:
seg0n las insfrucciones en
Q. seleccion de dias

Borrar ordenes completas

B

7

sy
d

Ir pulsando el botén Prog
hasta llegar la orden/
contenido que se quiere
borrar.

Pulsar una vez el boton Clear,
la orden elegida quedard
borrada.



1234567

(]
Ll

1234567

Fr 40

12345
P

S aan

CHI: @ & S\Fix Il

3
1~

]
=
B

CHz: @ (B \FixILr

Borrar todas las ordenes

sz Pulsar tanfas veces el botén Prog

hasta que aparezca FRxx

memoria se borraran!

En la pantalla aparecerd el nomero
maximo de posiciones de memoria.

la fecha y la hora se pondrén

en cero.

Se acfivard el ajuste de fabrica
AU = ajuste automdtico del

horario de verano

(31.12.1997, 00:00 horas)

Durante unos dos segundos se
verdn fodos los segmentos de la
pantalla, después aparecera

00:00.

Para ajustar la fecha y la hora

actuales ver punios 6y 7.

Pulsar una vez el boton Clear,
en la pantalla aparecerd CL

Mantener pulsando el boton Clear
iTodas las posiciones de

Pulsar una vez el botén Reset

16



11.

Inferruptor manual

Para cambiar - de forma manual - el estado de conmutacién actual.
El programa en si no se ve afectado por esta operacién.

D 1 para el canal 1

A 2 para el canal 2

@® = Modo avtomatico

A\ = Modo manual

FIX = Modo continuo

O ® = Apagado
@® (® = Encendido
El estado de

conmutacion
corresponde al
programa
infroducido

= Encendido

®Q
o

= Apagado

Para suspender el
estado actual de
forma manual.

La siguiente orden
del programa se
ejecutaré de nuevo
automdticamente.

@ FIX = Permanentemente
encendido

O FIX = Permanentemente
apagado

Para activar - de forma
manual - el modo
continuo. Con el botén
A se vuelve del
modo continuo al
modo automético.



12. Datos técnicos

Programador dia de 1 circuito

Dimensiones (A x Ax P} mm 45 x 36 x 60
Recorte en el cuadio de distibucion 46 x 36
Peso en g (aprox.) 170
Conexion segln esquema en aparato
Consumo segln esquema en aparalo
Potencia de conmutacién a 230 V AC
— carga dhmica (VDE, [EC] 16 A/250 V AC
— carga inductiva cos ¢ 0,6 2,5 A/250 V AC
- carga incandescente 1000 W
Salida libre de potencial
Contactos de conmutacién 1 & 2 circuitos
Clase de proteccion I
Indice de proteccién 1P 20
Exactitud del reloj +2,55/diaa+20°C
Sincronizacion DCF 77 —
Pila de reserva Litio
Reserva de funcionamiento 3 afios a partir de fabrica
Infervalo de conmutacion més coto 1 minuto
Programable cada minufo
Posiciones de memoria 12
Preseleccion conmutacion st
Inferruptor manual Automético/ preseleccion
Fix activado
Fix desactivado
Indicador de estado de conmutacion s
Seleccion de dios de semana de libre seleccion
Cambio de horario verano/inviemo - automético y de libre seleccién
Tipo de conexion bornes con forillo imperdible
Temperatura ambiente - 25°C ... + 55°C
Precintable si

Programador semanal de 1 circuito
Programador semanal de 2 circuitos

45 x 36 x 60

46 x 36

170

segUn esquema en aparato
segln esquema en aparafo

16 A/250 V AC

2,5 A/250V AC
1000 W

libre de potencial

1 6 2 circuitos

I

IP20

+2,5s/diaa +20°C
con antenna extenior
Litio

3 afios a partir de fébrica
1 minuto

cada minuto

20/30

si

Automdtico/ preseleccion
Fix activado

Fix desactivado

s

de libre seleccion
automdfico y de libre seleccion
bornes con tornillo imperdible
-25°C ...+ 55°C

Sl

18
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2. Montage, ingebruikname, aansluiting

I

Xeo
ﬂ ﬂ
o@eee@
@2

2.1

2.2

Montage

Schakelklok monteren

e op DIN-ail

® oplie wandopbouw
opbouwset voor 2 en 3 TE

Art. nr. 03.53.0083.2

Ingebruikname

De tij{d en de datum worden ingesteld.
De schakelklok zit in de “stand-by”

modus, alleen de "dubbele punt” knippert.
Druk op een willekeurige foefs:

o de schakelklok is actief

o de tijd wordt aangeduid (dag)

Aansluiting

Zie aanduidingen op het apparaat.
Druk op een willekeurige toets:

o de schakelklok is actief

¢ de tijd wordt aangeduid (dag)

Aanwijzing:
Na ca. 1 -2 minuten is de schakelklok
automatisch actief.

Aanwijzing voor de veiligheid:

o Bij gebruik van de schakelklok, met een
veilige zeer loge spanning’, mag uitsluitend
een vellige zeer loge spanning” worden
geschakeld.

o Bij gebruik van de schakelklok, mef een
funcrionele zeer lage spanning”, mag
zowel nefspanning (230 V/50 Hz) als een
funcrionele zeer lage spanning” geschakeld
worden. Het schakelen van een ,veilige zeer
lage spanning” is in dit geval nief toelaatbaar.

NL



3. Verklaring van de foefsen
Programma invoer beginnen — — Handschakelaar
Tiid instellen, ) PrLg L] ‘ ™2
programma invoer —+ () O O
beeindingen 8 Ch> C'“) 6 Impuls/Cyclus
invoeren
Doger| Cl +1h Res.
kiezen ‘ O ‘ ] Reset
Schakeltijd verwijderen _ 1 L minufen, maand, jaar instellen
Uren, dag, jaar instellen Zomer- wintertijd omschakeling
4. Verklaring van het display
date = datum —, 1234567 =
dagen
zomertijd- —— 12345% 7
aanduiding
AM/PMy —————] t—uren - akivele tiid
aanduiding CH-, @ @.{.\F‘XJ—U dog - akiuele tiid
[ | cH2: @ © S\FixJLr -aanvang/einde
OCF 77- —— zomertiid
ontvangst minuten - akivele tijid
maand - akivele fijd
kanaal 1 -aanvang/einde
kanaal 2 zomertiid
jaar -dag/maand
Schakeltoestand Impuls/Cyclus
Continuebedrijf

Automatisch bedrijf

Handmatigbedrijf




Fabrieksmatige instelling

De ingestelde gegevens voldoen aan MEZ.
De schakelklok biedt 3 bedrijfssoorten.
De datum en de tijd evenals bedrijfssoort AU zijn ingesteld.

Bedrijfssoorten:

e AU  automatische omschakeling van de zomertijdregeling,
zie 6.2.1
De omschakeling gebeurt volgens de wettelijk
aangegeven data.
e cHA  halfautomatische omschakeling van de
zomertijdregeling, zie 6.2.2
u geeft voor uw land de geldige aanvangs en
eindatum in van de zomertijd.
Bijv.  de eerste zondag van april van het akivele
jaar (begin van de zomertijd)
De laatste zondag in okiober van het jaar
leind van de zomertijd)
In de daarop volgende jaren geschiedt de om-
schakeling altiid op de juiste dag in het juiste
kalenderjaar.
® no geen omschakeling, zie 6.2.3
AM/PM-omschakeling

Schakelklok is in de aktuele bedrijfstoestand
1. h indrukken en vasthouden

2. —Res Tx indrukken
— Alle segmenten zijn aangeduid
- Na ca. 1 seconde verschijnt: AM, 12.00 en 3 (woensdag)

Bedrijfstoestand AU is aktief = fabrieksmatige instelling

w

. h loslaten

4. Bedrijfstoestand kiezen naar behoefte
zie 6.2.1 of 6.2.2 of 6.2.3
5. Aktuele tijd en dag instellen, zie 6.1

NL



6. Instellingen veranderen

Aanwijzing:
Bij dlle instellingen, veranderingen die u doorvoert, is met de (®
toets de beeindiging op elk moment mogelijk.

6.1 Tijd en dag

5 (D-oets 1x indrukken

Tijd instellen:
Met de h-foets uren
Met de mroets minuten

Aanwijzing voor
weekschakelklok:

Wanneer bedrijfssoort

no = geen omschakeling

-zie 6.2.3

wordt gekozen, moet nu de
dag ingesfeld worden.

Met de Day-oets 1 - maandag

2 - dinsdag
D Pog ™I ™2 -
Q Q Cm) 9 3 woensdag
6..0.0..0 7 - zondag

= (©oets 1x indrukken,
programmering is beeindigd.




6.2 Kalendermaand — en dag — bedrijfssoort kiezen

6.2.1 AU of 6.2.2 cHA of 6.2.3 no

1234567
O Peg w1 w2/l [ =
“ReReXe|ll NN
8.0,0,5/ " B3

1234567
D Pog ™I ™2 -
9 Ch) Q 9 - X
G000 Al

1234567
&8 3G |~
8,6,6,.0 | 350

6.2.1

B

T2

AU = automatische omschakeling

®-oets 1x indrukken

+ Thtoets 1x indrukken,
AU verschijnt

ProgHoets 1x indrukken

Actueel jaar instellen:
met m-oets of htoets

met Prog-oets bevestigen

Actuele maand en dag instellen:
met m-oets kalendermaand
met h-oets kalenderdag
Aanwijzing:

Met de Progoets (1 resp. 2 maal
drukken| leest u de data van het
begin bijv. 29.03. en het eind
bijv. 25.10. van de zomertijd.

(© -oets 1x indrukken,
programmering is beeindigd.

NL



6.2.2 cHA = halfautomatische tijidomschakeling

® me w wa AL24s67 | frE (® +oets 1x indrukken
QL 30
ONOMONO) -
o 1234567 |5 + |hifoefs zo vaak indrukken
pe R R totdat cHA verschijnt

QS QL Ho
ONONONE, Ln

1234567 |5 Progloefs 1x indrukken
O Pog. ™I T2 -
Q (h) Q Cn? ISI [ ]
ONOMONS) trdt

1234567 |0 Aktueel jaar instellen:
ooneNelilS Met m-oets of htoets
QY 0 o
0.0,0.0| | 143

95 met Prog-oets bevestigen

s=  Aktuele maand en dag
instellen:
met m-oets maand
met htoets dag




&

=4

met Prog-toets bevestigen
begin zomertiid is
aangegeven.

Individueel begin van de
zomertijd instellen:

met m-oets maand

met htoets dag

met Prog-oets bevestigen

Individueel einde zomertijd
instellen:

met m-oets maand

met htoets dag

O -oets 1x indrukken,
programmering is beeindigd.

NL



6.2.3 no = geen omschakeling — alleen weekschakelklok 10

1234567 | (D oefs 1x indrukken

o]l PR
& 5.0.8) " 30

1234567 |35 + |htoets zo vaak indrukken,
(Oj Preg 6‘ 8 e fotdat no verschijnt.
by & om I De schakelklok werkt zonder
ONOMONG) g datum!

1234567 s (O Hoets 1x indrukken
6 ’6 8 E\)’ - programmering is beeindigd.
Dy T “th IEJ 1

O an '@ =N Aanwijzing:

2 & Dag instellen zie 6.1

=4
i




7. Standaard — schakelcommando's 11

U bepadlt de schakeltiiden en de schakeltoestand voor de desbetreffende
schakeluitgang (kanaal).  Symbool:  CH1: @ = kanaal 1 AAN
CH2: O = kanaal 2 UIT

Deze indelingen zijn mogelijk:
e schakelcommando voor u|||een kanaal 1
e schakelcommando voor alleen kanaal 2
¢ dezelfde schakelcommando’s voor kanaal 1 en 2
(schakeltijd en schakeltoestand zijn gelijk)
e dezelfde schakeltijden voor kanaal 17en 2 echter met verschillende
schakeltoestanden.

1234567 |5 Vrije geheugenplaatsen kiezen:
Progroets zo vaak indrukken
--le- fotdat ———— verschijnt.

1234567 |5 Schakeltijden instellen:

(% P(S 8 8 . met m-oets minuten
&.6.6.8 |, GG netoct ven
e Dagen instellen zie:
Blokvorming van dagen, punt 8

2 P == aaas |7 Sch keltijden instellen

s I N2 EEEEEEm = cha .
9 Y Q 9 IE-UH met D -oets
50,08 | iU ®cf O

20 Aanwijzing:

1234567 De schakelioestand voor CH1 of
oY - Nola CH2 kan gedeakiiveerd worden.
O (ONO) g
by b oam I --lm - Geen symbool = geen schakeling.
SEOINONC 575 Progioets x indiukken, progrommering

[ is beeindigd. Een vrije geheugenplacts is

1234567 aangeduid - voor verdere programming of
O Pog NI M2 =
9 R @ 9 h lE-Uﬁ n= (O oels Ixindukken, progiammering
Qa0 0O cm:@'@ L is beeindigd. Het display foont de akivele
2y O fid.

NL



8. \Vaste blokvorming van de dagen — dlleen weekschakelklok 12

Aangegeven combinaties van de dagen van de week of enkele dagen

U bepaalt de dagen voor uw schakelprogramma.
1 - maandag, 2 - dinsdag, 3 - woensdag ..., 7 - zondagg

Voorbeeld: maandag ... vrijdag (8.00 uur AAN; 22.00 uur U)

R 1234567 |5 Vrije geheugenplaatsen kiezen:
O P(S d 6 Progroets zo vaak indrukken,
@ 6 A 6 -=l-- fotdat ——:—= verschijnt.
R 1234567 |3 Dayoels 1x indrukken dlle
ala Nl i 7 dagen van de week zijn akiief.
9 h Q 9 -nr
0..0.,0..0 ek
CHI:C)Y
cH2: ("}
© e o wa|| L2EAEET 13% Dagen aktiveren/
OGO Ol deakfiveren:
Dy m I - -
E..0.0.0 LI Day-oefs stapsgewijs indrukken
MO andy
o2 12345 ¢67

Aanwijzing:

Zowel de schakeltijden als de schakeltoestand @ = AAN; () = UIT
voor de gekozen schakeluitgang (kanaal) ingeven. Standaard schakel
commando’s zie 7.
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FQe
b0t
OOz
008

o
1

1234567 |5 Progioefs 1x indrukken,
programmering is beeindigd.
- Een vrije geheugenplaats is

aangeduid - voor verdere
programmering

Or@e
02
=08

13

O-0

1234567

o

= frz (© Hoets 1x indrukken,

- programmering is beeindigd.
b'UU Het display toont de akivele fijd.

1
CH1: (@)

=
y

Aanwijzing:

Volgens de voorgangers

* fijd, datum schakelprogramma
lezen, veranderen of
verwijderen

» DCF-synchronisatie

* Terugkeer van de nefspanning

Wordt de schakeltoestand

van de schakelklok automatisch

geactualiseerd.

NL



Q. lezen — veranderen — verwijderen — Reset

e U leest de programmainhoud stapsgewijs
e U veranderd, overschrijft de programma inhoud
e U verwijderd de programma inhoud

e U verwijderd datum en tijd

123458

7

Lezen
;5 Progroets stapsgewijs indrukken

Elk deel van de inhoud wordt gefoon,

fof aan het programma einde.
Vervolgens:

* een viije geheugenplaats ——--
o een cijfer [vrije geheugenplaats)

[bijv. Fr 10]
Veranderen
5155 Progroefs stapsgewijs indrukken,

tot aan het schakelcommando/
inhoud die u veranderen of
overschijven wilt schakelcommando/
inhoud veranderen:

zoals beschreven in

8. blokvorming van dagen

Verwijderen - enkele
schakelcommundo s

Progrtoets stapsgewijs
indrukken, tot aan het
schuke\commondo/mhoud
die u verwijderen wilt.

B
312

Clear-toets 1x indrukken,
het schakelcommando is
verwijderd.

14



1234567

(]
Ll

1234567

Verwijderen - van alle
schakelcommando’s

A=
3=

Reset

Prog-oets zo vaak indrukken,
fotdat FRxx verschijnt

Clearoets 1x indrukken,
in het display sfaat CL

Cleartoefs indrukken en vasthouden.
Alle geheugenplaatsen
worden verwijderd!

Het display toont het aantal
max. geheugenplaatsen.

Resettoets 1x indrukken

De ingestelde datum en tijd
worden feruggezet.

De inteme instelling
AU = automatische zomer
winterfiid omschakeling is aktief

(31.12.1997, 00:00 uur)

Alle segmenten zijn voor
ca. 2 seconden zichtbaar,

daarna verschijnt 00:00.

Akivele gegevens instellen
Zzie punt 5 en 6.

NL
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10. Handschakelaar

16

U verandert - handmatig - de huidige schakeltoestand.
Het individueel ingestelde schakelprogramma blijft echter wel behouden.

A 1 voor kanaal 1
A\ 2 voor kanaal 2

@® = auvtomatisch

2\ = handmatigbedijf

FIX = continuebedrijf

00
®Q0

De schakeltoestand
komt met het
ingegeven
programma overeen.

= ur
= AAN

®Q
o

U verandert
-manveel-
de huidige
schakeltoestand.
Schakelcommando in
het programma wordt
weer automatisch

= AAN
= um

vitfgevoerd.

® FIX = duur AAN
O FIX = duur UIT

U verandert
-handmatig-
de huidige schakel-
toestand.

Met de D\ toets
schakelt u van
continuebedrijf naar
aufomatische bedrif.



11.

Maten (H x B x D) mm
Verdeeluitsparing mm
Gewicht gr. [ca.)
Aansluiting
Vermogensopname
Schokelvermogen bij 230 V AC

Technische gegevens

1 kanaals dagklok

45 x 36 x 60
46 x 36

170

zie apparaat
zie apparaat

— ohmse belasting [VDE, IEC) 16 A/250 V AC
— inductieve belasting cos 9 0,6 2,5 A/250 V AC

- gloeilampbelasting
Schakeluitgang
Schakelcontacten
Beschermingsklasse
Bescherming
Loopnauwkeurigheid
DCF 77 antenneontvangst
Gangreserve type
Gangreserve

Korste schakeltijd
Programmeerbaar
Geheugenplaatsen
Schakelvoorkeuze
Handschakelaar

Aanduiding schakelioestand
Blokvorming van dagen

1000 W

potentiaalvrij

1 resp. 2 wisselcontacten

I
IP20

+ 2.5 s/dag bij +20°C

Lithium

3 jaar vanaf produkiiedatum

1 minuut
elke minuut
12

ja

Automatisch/voorkeuze

Fix AAN
Fix UIT
ja

1 kanaals weekklok
2 kanaals weekklok

45 x 36 x 60
46 x 36

170

zie apparaat
zie apparaat

16 A/250 V AC
2,5A/250V AC
1000 W
potentiaalvrij

1 resp. 2 wisselcontacten
[

IP 20

+ 2.5 s/dag bij +20°C
met externe antenne
Lithium

3 jaar vanaf produkfiedatum
1 minuut

elke minuut

20/30

a
lAutomoTisch/voorkeuze
Fix AAN

Fix UIT

ja

vast aangegeven

Zomer- winfertid omschakeling automatisch,/vrij kiesbaar ~ automatisch,/vrij kiesbaar

Aansluiting
Omgevingstemperatuur

Afsluitbaar

vaste + schroefklemmen vaste + schroefklemmen

-25°C ..+ 55°C

|a

-25°C ..+ 55°C

|a

NL
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2. Montéz, uvedeni do provozu a pripojent

111

X®&o

ﬂ ﬂ
ACD @0 @0 ®
X@®9

21

2.2

B
=

Montaz

Spinaci hodiny montujte

® na DIN-listu

® \olitelné na povrch, na sténu
tento montazni soubor mé vyrobkové
¢islo 038.563.0083.2

Uvedeni do provozu

Casowy Udaj a datum byly nastaveny

jiz ve vyrobnim zavodé.

Spinaci hodiny jsou v Usporném rezimu,
bliké pouze dvojtecka

Stisknéte libovolné tlacitko:

® spinacf hodiny jsou aktivni

® Ukazuji aktuani ¢as (den v tydnu)

P¥ipojeni

Zapojte podle znacek na pfistroji
Stisknéte libovolné tlacitko:

® spinacl hodiny jsou aktivnf

e ukazuji aktuélni ¢as (den v tydnu)

Poznamka:
Po asi 1 - 2 minutach se stanou
spihaci hodiny automaticky aktivni,

Poznamka:

® P provozu hodin s malym bezpecnym
napétim smif byt spinéno pouze toto
malé bezpetné napét.

® P¥i provozu hodin s malym funkénim
napétim smi byt spinéno sttové napéti
(230 V~) nebo malé funkéni napéti.
Spinani malého bezpecného napéti
neni v tomto pfipadé povoleno.
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3. Ovladaci prvky

Zagatek vkladani programu —

‘ |
g w1

Nastaveni ¢asu, [CIC 2
konec vkladani OO OO
programu Doy h m T
Volba dne [ C|eu,06 Ras_o
v ydnu vl
Zruseni Gasu sepnutf 1 LN

Nastaveni hodin, dne a

4, Displej

Datum

roku Prepnuti

Zobrazeni
letniho Casu

Zobrazeni
AM/PM

CH1 ) (B ’{'\F\XJ‘LJ
CH2: @) (& “S\FixILr

Prijem

DCF 77

Kanal 1
Kanal 2

Stav sepnuti

I Rucnf prepinac

Zadanf

——— impulsu/cykiu

Reset

lastaveni minut, mésice a roku

letniho/zimniho Casu

1234567 =
Dny v tydnu

-aktudini Cas
-aktuéni datum
-zacatek/konec
letniho Casu
-aktudini ¢as
-aktuani datum
-zacétek/konec
letniho Casu
-den/mésie

Hodiny
Kalendaimi
den

Minuty
Meésic
Rok

Impuls/Cyklus

Trvaly rezim

Automaticky rezim

Rucéni rezim



VWychozf nastaven(

Viozené Gasové Udaje odpovidaji SEC (stfedoevropsky ¢as).
Spinaci hodiny nabizi 3 provozni rezimy. Prednastaveny jsou
datum a ¢as a rovnéz provozni rezim AU.

Provozni rezimy:

e AU Automaticky pfechod na letni ¢as,
viz 6.2.1
Prestaveni ¢asu se provede ve dnech stanovenych
zakonem.

* cHA Prechod na letni ¢as s ohledem na den v
tydnu, viz 6.2.2
Vlozite datum pro zacatek a konec letniho ¢asu
platné pro vase stanoviste nebo zemi
Napr. Prvni nedéle v dubnu tohoto roku
(zacétek letniho Casu)
Posledni nedele v fijnu tohoto roku
(konec letniho Gasu)
V nésledujicich letech se provede prestavent
Casu vzdy ve spravny den (napr. nedéle) v daném
kalendamim tydnu.
* no Bez prechodu na letni ¢as, viz 6.2.3
Pfepnuti AM/PM
Spinaci hodiny jsou v aktualnim provoznim stavu
1. Stisknout a drzet tlacitko h
2. — 1x stisknout tladitko Res
—v8echny segmenty se zviditelni
—po asi 1 sekundé se zobrazi: AM, 12.00 a 3 (stfeda)
Provozni rezim AU je aktivni = nastaveni z vyrobniho zavodu
3. Uvalnit tlacitko h

4., Podle potreby zvolit provoznf rezim
viz 6.2.1 nebo 6.2.2 nebo 6.2.3
5. Nastavit aktualnf ¢as a den v tydnu viz 6.1
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6.

Poznamka:

Zména nastaveni

V8echna nastaveni, zmény které provedete je mozno vzdy ukoncit
tlacitkem (©.

6.1

Casovy udaj a den v tydnu

Stisknéte 1 x tlacitko ©

Nastaveni ¢asového udaje:

hodiny tlacitkem h
minuty tlacitkem m

Poznamka k tydennim
spinacim hodinam:
Jestlize byl zvolen provozni rezim

no = bez pfechodu na letni ¢as
-Viz6.2.3

je treba nyni nastavit den tydnu.

Tlacitkem Day 1 - pondélf

2 - Utery
3 - stfeda
7 - nedéle

Stisknéte 1 x tlacitko (©),
zadani je ikonceno.




6.2 Kalendami mésic a den — volba provozniho rezimu

7.2.1 AU nebo 7.2.2 cHA nebo 7.2.3 no

1234567
O Peg w1 w2/l [ =
O O O Ol lw (.
8.0,0,5/ " B3

1234567
D Pog ™I ™2 -
9 Ch) Q 9 - X
SReNeNe AL
8838
8,6,6,.0 | 350

6.2.1 AU = Automaticky prechod

na letni ¢as
Stisknate 1 x tlacitko (®

g% Stisknéte 1 x tlacitko + 1h,
zobrazl se AU

Stisknéte 1 x tlacitko Prog

Nastaveni aktualniho roku:
tlacitkem m nebo
tlacitkem h

Potvrd'te tlacitkem Prog

Nastaveni aktualniho
mésice a dne:

Kalendarmi mesic tlacitkem m
Kalendarni den tlacitkem h
Poznamka:

Stisknutim 1 x pfip. 2 x tlacitka
Prog prectete datum pro
zaGatek napr. 29.08. a konec
napr. 25.10. letnho Casu
= Stisknste 1 x tlacitko (O,
zadani je ukonceno

(o7 4
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6.2.2 cHA = Pfechod na letni ¢as s ohledem na den v tydnu

© e <y | (EEAESI | EF Stisknste 1 x tlasiko ©
og. DT N
00T | gan
(OHNOMONE) L
° 1234567 Stiskejte tlacitko + 1h, az se
Prog. I N2 - .
date zobrazi cHA
QOO =
ONOMONG) cn
1234567 | Stisknéte 1 x tlacitko Prog
O Pog. ™I T2 -
0839 | gq
(OHOMONS) (O
R 1234567 Nastaveni aktualniho roku:
Prog. ™I T2 - v
date tlacitkem m nebo
% 8 8 % gan tiacftkem h
g% Potvrd'te tlacitkem Prog
O Pog. I T2
O ON@;
Doy h m JuU
Qa0 0O
7% Nastaveni aktualniho
mésice a dne:
Kalendari mésic tlacitkem m
Kalendarmi den tlacitkem h




=4

&

Potvrd'te tlacitkem Prog
zobrazi se zacatek letnho
casu.

Nastaveni individualniho
zacatku letniho ¢asu:
Kalendarmi mésic tlacitkem m
Kalendari den tlacitkem h

Potvrd'te tlacitkem Prog

Nastaveni individualniho
konce letniho ¢asu:
Kalendarni mésic tlacitkem m
Kalendarmi den tlacitkem h

Stisknéte 1 x tlacitko (O,
zadani je ukonceno

(o7 4



6.2.3 no = Bez prechodu na letni ¢as — pouze tydenni spinaci hodiny 10

© e o <a Stisknéte 1 x tlacitko ©
og. T
ONORONG)
Dey h m Jr
30400
5 Stisknéte tlacitko + 1h, az se
6 Preg 6‘ 8 e zobrazi no
by K om IO A0 Spinaci hodiny pracuji bez
ONOMONG) datumu!
o 1234567 |fm  Stisknéte 1 x tladitko C")
g A2 - zadani je ukonceno

$033 g,
OHONONG, an '@ 4 Poznamka:

2 & Nastaveni dne v tydnu

viz odstavec 6.1



7. Standardni spinaci povely 11

Nastaveni spinacich ¢ast a stavil sepnuti pro urcity spinany vystup
(kandl). Symbol: CH1: @ = kanal 1 ZAP
CH2: () = kanal 2 VYP
Jsou mozna nasledujici pfifazeni:
® Spinaci pove\ pouze pro kanal 1
* Spinaci povel pouze pro kanal 2
e Spinacl pove\ soucasné pro kanél 1 a kanal 2
(doba sepnuti a stav sepmut\ jsou pro oba kanaly stejné)
e Spinaci povel souc¢asné pro kanal 1 a kanal 2 avsak s rozdinym
stavem sepnutf

1234567 Nalezeni volného
pamét'ového mista:
-=l=- Stiskejte tlacitko Prog tak
dlouho, az se zobrazi volné
misto — —-——.
1234567 | Nastaveni Cast spinani:
O Pog ™I W2 EEEEEEN ) ..
O O O L minuty tlacitkemn m
& 6.5 aarth hodiny tlagitkem h
E0°8 a0y Nastaveni dni v tydnu, viz:
cH2: (Y ’ "
Viytvérent blok( dndi v tydnu, kapitola 8
e | Nastaveni stavl sepnuti
O Pog. ™I N2 EEEEEEN 1= lastav M
9 . (...) 9 (-0 Teitkem N nastavt @ nebo O
(D]
GO0 o Poznémia:
- Stav sepnut pro CH1 nebo
o 1234567 CH2 je mozno deaktivovat.
Pog. 1 T2 34 A .
Bez symbolu - zadné sepnuti
QO ] y
00,00 %% Stisknéte 1 x tladitko Prog,
S zadani je ukonceno
Zobrazi se volné pamétové misto
123 4 567 - pro dalsf nastaveni nebo
O Pog. ™I T2
@) O O % Stisknéte 1 x tlacitko (®,
by K om Tl |™ l'lLlﬁ .
00,00 zadani je ukonceno.
S g;:gg Na displeji se zobrazf aktualni ¢as.
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8. Wivareni pevnych blokd dndi v tydnu — pouze tydenni spinaci hodiny 12

Piedem nastavené kombinace dnti v tydnu nebo jednotlivych dnti

Nastaveni dnd v tydnu ve Vasem programu spinant.
1 - pondéli, 2 - Utery, 3 - stfeda ..., 7 - nedéle

Priklad: pondél ... patek (8:00 hod. ZAP; 22:00 hod. VYP)

© 1234567 Nalezeni volného
O P(S d Oz pamét’ového mista:
(Di"ﬁ (") e 6 -=l-- Stisknéte tlacitko Prog tak
STO0T6 dlouho, a2 se zobrazi volné
misto --:--
® e w w| Mreeees 717 Stisknout 1 x tlagitko Day
V8ech 7 dnl v tydnu je aktivnich
Q QL mnon tyanu
ONOMONS) L
Y CcH:()
cH2: ()
© e w2 1234567 " Aktivace/deaktivace
OGO Ol Ry dnd v tydnu:
N N N Tlagitko Day postupné stiskavat,
8.0.0.0| |, buuy
et 1234567
Poznamka:

VloZeni ¢asti a rovnez stavll sepnuti @ = ZAP ) = WP
Standardni spinaci povely, viz kapitola 7



13

O-0f

OO

Og0e
00

o

O-Ck

OO

Oz Qe
00

o
3

1234567 Stisknéte 1 x tlacitko Prog,
zadan( je ukonceno
PR Zobrazi se volné pamétové misto
- pro dalsi nastavent
nebo
1234567 Stisknéte 1 xﬂaé\'tko@,
= zadani je ukondeno.
il I Na displeji se zobrazi aktuaini das.
H-U0 P

1
CHI: @)

=% Upozornéni:

Jestlize se provede

* Cteni, zména nebo vymazani
¢asu, datumu nebo
spinaciho programu

* synchronizace DCF

* znovuzapnuti sité

bude stav sepnuti spinacich

hodin automaticky aktualizovan.
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9. Cteni, zména a zrusenf povelt/RESET 14

® Obsah programovych mist mizete ¢ist krok po kroku
e Obsah programovych mist mizete ménit a prepisovat
® Obsah programovych mist mizete smazat

® Muizete smazat datum a cas

Cteni

g% Postupné stiskaveite tladitko Prog
Zobrazi se kazdy jednotlivy obsah
paméti az do konce programu.
Potom se objevi voné pamétové

misto a zobrazi se ¢islice
(pocet volnych pamétovych mist)

Zména

g% Postupné stiskavejte tlacitko Prog a2
se zobrazi povel sepnuti, ktery choste
zménit nebo prepsat. Zména povelu

sepnuti (obsahu paméti) se provede jak

bylo popsano v kapitole:
8 \iytvéen! blokd dnd v tydnu

Zruseni jednotlivych poveld sepnuti
Postupné stiskavejte tlacitko Prog
az se zobrazi povel sepnutl, ktery
cheete zrusit.

Stisknéte 1 x tladitko Clear,
tento povel sepnuti se zrusi




1234567

(]
Ll

1234567

]

CHI: @ & S\Fix Il

CHz: @ (B \FixILr

Zruseni vSech poveld sepnuti
§% Postupné stiskévete tlacitko Prog
aZ se zobraz FRxx

w
|

= Stisknéte 1 x tlacitko Clear,
na displeji se zobrazi CL

F Stisknéte tladftko Clear a drzte ho sepnuté
VSechna pamét'ova mista jsou
smazana!

Na displeji se zobrazi maximalni
pocet pamétovych mist
Reset

B

7

\x,‘f
|

Stisknéte 1 x tlacitko Reset

Nastaveny datum a Cas se
prepise na vychoz hodnoty
(31.12.1997, 00:00 hodin)

Nastaveni z wrobnino zavodu:
AU = Automaticky prechod na
letni Cas je aktivni.

VSechny segmenty se zviditelni
po dobu asi 2 sekund, potom
se zobrazi 00:00.

Nastaven! aktuéiniho datum a
Gasu, viz kapitola 5 + 6.

(o7 4
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10.  Rucni prepinac

Mdzete rucné zmenit aktualni stav sepnuti.
Individualni nastaveni programu spinani zlstane vsak nezménéno.

A\ 1 plati pro kanél 1
A 2 plati pro kanél 2

@®© = automatika

@ = ruéni rezim

FIX = Dauerbetrieb

00 =vwp

®Q@ =P

Stav sepnuti
odpovida
zapsanému
programu.

® N =P
O =WwpP

Rucné zménite
okam/Zity stav
sepnuti.

Nésleduijici povel
sepnuti v programu
se provede znowu
automaticky.

® FIX = trvale ZAP
O FIX = trvale VYP

Rucné zménite
okamZity stav
sepnuti.

Pouze tasitkern

7 trvalého rezimu zpét

do automatického
rezimu.
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11.  Technické udaje

Rozméry (V x S x H) mm 45 x 36 x 60
Rozvadécovy vyrez 46 x 36

Vaha cca (g) 170

Pripojent viz znacky na pristroji
Prikon: Viz znacky na pfistroji
Spinany vykon pii 230 V AC

— odporova zatz (VDE, [EC) 16 A

— induktivni z&téZ cos ¢ 0,6 2,5 A

— Z&rovky 1000 W

Spinany vystup beznapetovy
Spinaci kontakty 1 piip. 2 prepinact
Trida ochrany I

Stuper krytf P20

Presnost chodu +/- 2,6 s/pfi +20°C
Radiovy pifiem DCF-77 —

Druh zélohy chodu
Z&loha chodu

Lithium
3 roky od wyroby

Nejkratsi doba sepnutf 1 minutu

Programové rozlisenf

kazdou minutu

Pocet pamétovych mist 12

Zména stavu sepnutf

Rucni prepinac

ano
FIX ZAP
Fix VYP

Zobrazeni stavu sepnut ano
Viytvareni blokd dndi v tydnu volng ménitelné

Prepnuti letniho casu
Zptisob pripojent
Teplota okolf
Plombovatelnost

automat./volitelné
Sroubovaci svorky
-25C ... +585°C

ano

17

1-kandlové/2-kanalové spinaci
hodiny s pfijmem DCF

45 x 36 x 60

46 x 36

170

viz znacky na pristroji
Vviz znaCky na pristroji

16 A/250 V AC
2,5 A/250 V AC
1000 W
beznapét'ovy

1 pfip. 2 prepinact
II

IP 20

+/- 2,5 s/phi +20°C

Lithium

3 roky od wyroby
1 minutu

kazdou minutu
20/30

ano

FIX ZAP

Fix VYP

ano

volné meénitelné
automat./volitelné
Sroubovaci svorky
-25C ... +55°C
ano
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